NahPad pre vyhodnotenie pripomienkového konania
Navrh zikona o zahrani¢nej sluzbe a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov
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Pocet vyhodnotenych pripomienok: 127
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 91/5
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Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 23/3
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet Ciastoc¢ne akceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0



Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabul'kach:

O — oby¢ajnd A — akceptovana
Z —zasadnd N — neakceptovana

CA — ¢iastoéne akceptovana
NEP — neprihliada sa

Vyhodnotenie vecnych pripomienok

Vznesené pripomienky

slovami ,,podl'a prvej vety*.

5.V § 35 tvodnej vete navrhujeme vlozit’ za slovom
,,zamestnancom‘ slovo ,,ministerstva‘“ a nasledne slovo
,,ministerstva“ vypustit’ na zac¢iatku pismena a) a vypustit’ aj
¢iarku pred slovami ,,u ktorého*.

6.V § 68 ods. 1 pism. ¢) navrhujeme za slova ,,v stalej Statnej
sluzbe* vlozit’ slovo ,,trval®.

7.V § 85 ods. 3 navrhujeme za slovo ,,prvého* vlozit’ slovo
,,bodu.

Subjekt Pripomienka Vyh. Spoésob vyhodnotenia
MDSR CLI Oddvodnenie
Ministerstvo 1. V texte poznamky pod ¢iarou k odkazu 6 odporucame neakceptovanych
dopravy vypustit’ za slovom ,,zdkonov* slova ,,v zneni“ (uvedené mylne pripomienok:
Slovenskej dvakrat).
republiky 2. V § 8 navrhujeme nezavadzat’ v odseku 1 legislativnu K pripomienke ¢. 1
skratku ,,uradovna‘, vzh'adom k tomu, Ze sa v d’alSich (odkaz na pozndmku
ustanoveniach zdkona nepouZziva. pod Ciarou 6): odkaz sa
3.V § 16 ods. 1 navrhujeme vypustit’ slovo ,,uzko*. vypusta na zaklade
4.V§18ods.2,§620ds.1,§ 63 0ds. 1, § 64 ods. 1, § 65 ods. 1 pripomienky
navrhujeme nahradit’ slova ,,podl'a predchadzajucej vety* CA  MSVVaM SR.

K pripomienke €. 5 (§
35 ivodna veta):
Zvolenu textaciu
povaZujeme za
spravnu, ked’ze nie
kazdy zamestnanec,
ktorym sa obsadzuje
pracovné miesto pri



8.V § 85 ods. 4 navrhujeme za slovo ,,druhého* vlozit’ slovo
,,bodu.

9.V § 83 navrhujeme nahradit’ slova ,,pouzije ustanovenie § 74,
75 a 81% slovami ,,pouzija § 74, 75 a 81*.

10. V § 83 navrhujeme nahradit’ slova ,,v ustredi
ministerstva“ slovami ,,na ministerstve®.

11.V § 85 ods. 3 navrhujeme upravit’ blizSie podrobnosti o
moznej skuske.

12. V § 87 ods. 5 tretej vete navrhujem nahradit’ slova
,,Ministerstvo moéze poskytnut™ slovami ,,Ministerstvo
poskytne®.

13.V § 87 ods. 6 navrhujeme vypustit’ slova ,,podl'a tohto
zakona®.

vykone prace vo
verejnom zaujme na
zastupitel'skom urade,
musi byt’ v ¢ase
obsadzovania
zamestnancom
Ministerstva
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR.

K pripomienke €. 9 (§
83):

Text upraveny podl'a
pripomienky MF SR a
zosuladeny s § 82.

K pripomienke €. 11 (§
85 ods. 3):
Predkladatel’ ndvrhu
zakona ma za to, ze
podrobnosti o skuske a
jej obsahu dostatocne
vyplyvajl z
ustanovenia § 85 ods.
2 pism. b), ktory
vymedzuje obsah
kompetencného
vzdelavania
zakonceného
predmetnou skuskou.




K pripomienke ¢. 12 (§
87 ods. 5): § 57 ods. 5
bol upraveny v zmysle
zéasadnej pripomienky
UOOU SR.

K pripomienke €. 13 (§
87): S ohl'adom na to,
Ze spracuvanie
osobnych udajov nie je
predmetom iba § 87
navrhu zdkona, pre
vylucenie pochybnosti
ponechéavame slova
,,podl'a tohto zdkona*
ako relevantné.

MDSR CL1I
Ministerstvo 14. V CI. 1I nazve zakona odpora¢ame na konci vypustit’ za
dopravy slovom ,,meni‘ slova ,,a dopifla“. A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1IV Od6vodnenie
Ministerstvo 15. V CL. IV nazve zakona odporiéame na konci vypustit’ za neakceptovanych
dopravy slovom ,,meni‘ slova ,,a dopifla“. pripomienok:
Slovenskej 16. V Cl. IV vzhl'adom na rozsah zmien navrhujeme bod 8
republiky upravit’ takto: ,,8. V § 47 odsek 1 znie: ,, (1) .....*. CA K pripomienke &. 15

17. V C1. IV bode 19 navrhujeme upravit' oznadenie odseku
takto: ,,(7).

(¢l. IV): S ohl'adom na
to, ze na zaklade
pripomienok inych
pripomienkujucich




MFSR
Ministerstvo
financii
Slovenskej
republiky

Celému materialu

Navrh je potrebné zosuladit’ s prilohou ¢. 1 Legislativnych
pravidiel vlady SR (d’alej len ,,priloha LPV*) [napriklad v ¢l. T §
1 ods. 1 tvodnej vete slovo ,,upravuje* nahradit’ slovom
»ustanovuje®, v § 1 ods. 1 pism. b) vypustit’ slova ,,(d’alej len
»zastupitel'sky tirad*), pretoze podl'a bodu 9.4 prilohy LPV pre

zakladny pojem nemozno zaviest’ legislativnu skratku, v § 1 ods.

2 vypustit’ slova ,,neupravené tymto zdkonom* a na konci bodku
nahradit’ ¢iarkou a pripojit’ tieto slova: ,,ak tento zakon
neustanovuje inak.“, v suvislosti so znenim § 3 pism. n)
upozoriiujeme, ze legislativna skratka ,,(d’alej len ,,docasné
vyslanie®)* je zavedena az v § 31 ods. 1 a legislativna skratka
»(dalej len ,,vyslanie®)“ je zavedend az v § 36 ods. 1, v
poznamke pod ¢iarou k odkazu 6 uviest’ konkrétne ustanovenie
Skolského zakona, v § 8 ods. 1 vypustit’ slova ,,(d’alej len
,uradovia®)“, pretoze sa tato legislativna skratka sa v texte
pouziva len jedenkrat, v § 8 ods. 2 za slovo , Uradoviiu“ vlozit
slova ,,diplomatickej misie®, v § 10 ods. 3 pism. a) a c¢) slova
,podiela sa* nahradit’ slovami ,,sa podiel'a®, v § 11 ods. 4 slova
,»na dobu* nahradit’ slovom ,,po¢as“, v § 15 ods. 6 prvej vete
slova ,,osobitného predpisu* nahradit’ slovami ,,podl'a

subjektov dochadza aj
k doplneniu zakona €.
55/2017 Z. z. o $tatnej
sluzbe a 0 zmene a
doplneni niektorych
zékonov v zneni
neskorsich predpisov,
slova ,,a dopifla“ v
nazve zakona
zostavaju ponechané.
Odovodnenie
neakceptovanych
pripomienok:

K pripomienkam €. 2 a
69 (§ 1 ods. 1 pism. b)
a ¢l. IV): Pojem
zastupitel'sky trrad bol
vypusteny z
vymedzenia
zakladnych pojmov,
pri¢om sa pristipilo k
obdobnej pravnej
uprave vo vztahu k
zastupitel'skému uradu,
aka je predmetom
ustanovenia § 6 ods. 1
zakona ¢. 151/2010 Z.
z. o zahrani¢nej sluzbe
a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov.




medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazand®,
v § 17 ods. 3 druhej vete za slovo ,,tato* vlozit’ slovo ,,osoba®, v
§ 18 ods. 2 druhej vete slovo ,,predchadzajiacej* nahradit’ slovom
»prvej (2x), v § 19 ods. 1 slova ,,so zdkonmi a inymi vSeobecne
zaviaznymi pravnymi predpismi‘‘ nahradit’ slovami ,,s pravnymi
prepismi, v § 20 vodnej vete vypustit’ slovo ,,vnatroStatnymi‘
ako nadbytocné, v § 20 pism. 1) vypustit’ slova ,,Slovenskej
republiky* z dévodu zavedenia zdkladného pojmu ,,obcan®, v §
21 ods. 7 vypustit’ slova ,,v pripade* ako nadbytocné, v § 23 ods.
12 vypustit’ slova ,,v lehote* ako nadbyto¢né, v § 24 ods. 1 pism.
a) vypustit’ slovo ,,vnatrostatnymi‘ ako nadbytocné, v poznamke
pod c¢iarou k odkazu 32 slova ,,zakona ¢. 48/1996 Z. z.“ nahradit’
slovami ,,neskor$ich predpisov®, v § 24 ods. 5 ivodnej vete
vypustit’ slovo ,,najmi“, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 33
druhu citaciu preformulovat’ takto: ,,Dohovor o zruseni
poziadavky vyssieho overenia zahrani¢nych verejnych listin
(ozndmenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky €. 213/2002 Z. z.).“, v § 25 ods. 4 iivodnej vete
vypustit’ slovo ,,najmi*, v § 29 prvej vete slova ,,nevztahuje
osobitny predpis‘ nahradit’ slovami ,,nevztahuji osobitné
predpisy®, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 39 slova
»heskorsich predpisov.* nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 99/2024 Z.
z.“, v § 35 pism. a) nahradit’ slova ,,pracovnych podmienok
podla osobitného predpisu‘ nahradit’ slovami ,,pracovne;j
zmluvy®, v § 36 ods. 4 slové ,,osobitné¢ho predpisu‘ nahradit’
slovami ,,osobitnych predpisov®, v § 36 ods. 5 druhej vete slova
,»osobitného predpisu49)“ nahradit’ slovami ,,§ 59 Zakonnika
prace* a vypustit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 49 ako
nadbytocnu, v § 38 ods. 4 ivodnej vete vypustit slova ,,podl'a
osobitného predpisu‘ ako nadbyto¢né, v § 38 ods. 4 pism. e)
slovo ,,stanoveny* nahradit’ slovom ,,ustanoveny*, v § 38 ods. 6

Predkladatel’ ndvrhu
zékona teda navrhuje
zastupitel'sky urad

§ 5 ods. 1 navrhu
zékona.

K pripomienke €. 5
(poznamka pod ¢iarou
k odkazu 6): Odkaz na
poznamku pod ¢iarou
sa vypusta na zaklade
pripomienky
MSVVaM SR.

K pripomienkam ¢. 20
a22(§240ds.5a§
25 ods. 4):
Osvedcovacia dolozka
mdze byt’ v buducnosti
vystavena aj v
elektronickej podobe.
Na zaklade uvedeného
predkladatel’ navrhu
zakona ponechava
exemplifikativny
vypocet foriem
osvedcovacej dolozky.

K pripomienkam ¢. 27,
35, 50, 51, 52, 54 (§ 36
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pism. b) slova ,,¢i prospech* nahradit’ slovami ,,prospech koho*,
v § 41 ods. 1 poslednej vete vypustit’ slova ,,u neho* ako
nadbytocné, v poznamke pod Ciarou k odkazu 56 slova
,neskorsich predpisov.* nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 318/2018
Z.z.,v § 48 ods. 1 pism. g) pred slovo ,,dodrziavat™ vlozit’
slova ,,je povinny*, v § 48 ods. 3 slova ,,osobitné¢ho predpisu61)“
nahradit’ slovami ,,Zakonnika prace* a vypustit’ poznamku pod
¢iarou k odkazu 61 ako nadbyto¢nu, v § 49 ods. 4 slova
,,0sobitného predpisu“ nahradit’ slovami ,,§ 106 a 107 Zakonnika
prace®, vypustit’ odkaz 64 a poznamku pod ¢iarou k odkazu 64
ako nadbyto¢né, v § 51 ods. 6 slova ,,odseku 3 nahradit’
slovami ,,odseku 4, v pozndmkach pod ¢iarou k odkazom 70,
88, 91, 99 a 100 nepouzivat’ slovo ,,alebo®, v § 56 ods. 4 druhe;j
vete slovo ,,predchadzajicej nahradit’ slovom ,,prvej, v § 58
ods. 8 druhej vete slovo ,,predchadzajicej nahradit’ slovom
»prvej, v § 62 ods. 1 druhej vete slovo ,,predchadzajucej*
nahradit’ slovom ,,prvej, v § 63 ods. 1 druhej vete slovo
»predchadzajucej nahradit’ slovom ,,prvej, v § 64 ods. 1 druhej
vete slovo ,,predchadzajlicej nahradit’ slovom ,,prvej®, v § 64
ods. 2 odkaz 82 nahradit’ odkazom 83, v poznamke pod ¢iarou k
odkazu 85 slovo ,,az‘“ nahradit’ slovom ,,a“, v § 65 ods. 1 druhej
vete slovo ,,predchadzajlicej nahradit’ slovom ,,prvej®, v § 66
prvej vete preverit’ spravnost’ odkazu 38, v § 67 ods. 4 pism. e)
slova ,,Statnozamestnanecké alebo* nahradit’ slovami
»Statnozamestnanecké miesto alebo®, v § 69 ods. 2 slova
,0sobitnym predpisom‘ nahradit’ slovami ,,0sobitnymi
predpismi‘, v pozndmke pod ¢iarou k odkazu 90 uviest’
konkrétne paragraty Zakonnika prace, v § 70 ods. 2 slova
,»Sposobom podl'a osobitného predpisu91)“ nahradit’ slovami
»podla § 59 ods. 1 pism. a) alebo b) Zakonnika prace* a
vypustit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 91 ako nadbyto¢nq, v §

ods. 5, § 49 ods. 4, §
70 ods. 2 aods. 3, § 76
ods. 5 (po uprave ods.
6), § 78 ods. 2 pism.
d)): Na zaklade
odporucania MPSVR
SR predkladatel
navrhu zakona zvolil
legislativnu upravu
odkazu na Zakonnik
prace v texte pravneho
predpisu a nasledne
konkrétne ustanovenie
Zakonnika prace
uvadza v prislusnej
poznamke pod Ciarou.

K pripomienke €. 28 (§
38 ods. 4): Na zaklade
pripomienky Uradu
vlady SR dochadza k
vypusteniu slov ,,je
dohodou o zmene
pracovnej zmluvy
podl’a osobitného
predpisu46) a“.

K pripomienke €. 49 (§
69 ods. 2): Vzhl'adom
na skutocnost’, ze
povinnosti, ktoré je




70 ods. 3 slova ,,podl'a osobitného predpisu92)‘ nahradit’
slovami ,,podl'a § 63 Zakonnika prace* a vypustit’ poznamku pod
¢iarou k odkazu 92 ako nadbyto¢nu, v § 76 ods. 5 slova ,,pouziju
ustanovenia o doru¢ovani podl'a osobitného predpisu97)*
nahradit’ slovami ,,pouzije § 38 Zakonnika prace* a vypustit’
poznamku pod ¢iarou k odkazu 97 ako nadbytocnu, v § 78 ods. 2
pism. b) na zaciatok vlozit’ slovo ,,informéciu®, v § 78 ods. 2
pism. d) slova ,,osobitného predpisu‘ nahradit’ slovami ,,§ 63
ods. 1 pism. e) Zakonnika prace* a vypustit’ poznamku pod
¢iarou k odkazu 98 ako nadbyto¢nu, v § 81 ods. 7 slova
,»osobitného predpisu“ nahradit’ slovami ,,§ 63 ods. 1 pism. ¢)
alebo § 68 ods. 1 pism. b) Zakonnika prace* a vypustit’
poznamku pod ¢iarou k odkazu 100 ako nadbytoc¢nu, v § 82
slova ,,v ustredi ministerstva‘“ nahradit’ slovami ,,na
ministerstve®, v § 83 slova ,,pouzije ustanovenie* nahradit’
slovami ,,pouziju ustanovenia“ a slova ,,v ustredi ministerstva“
nahradit’ slovami ,,na ministerstve®, v § 85 ods. 3 za slovo
»prvého* vlozit’ slovo ,,bodu®, v § 85 ods. 4 za slovo ,,druhého*
vlozit’ slovo ,,bodu®, v § 87 ods. 1 uvodnej vete slova ,,ich
udaje* nahradit’ slovami ,,0daje o sprevadzajucej osobe:“, v § 87
ods. 5 predposlednej vete nad slovo ,,predpisu doplnit’ prislusny
odkaz a poznamku pod ¢iarou, v § 87 ods. 6 slové ,,osobitného
predpisu‘ nahradit’ slovami ,,0sobitnych predpisov®, v § 88 ods.
2 vypustit’ slovo ,,pravny* ako nadbyto¢né, v § 88 ods. 3
vypustit’ slova ,,utajovanych alebo* ako nadbyto¢né a nad slovo
»predpisu‘ doplnit’ prislusny odkaz a poznamku pod ¢iarou,
nadpis nad § 94 vypustit’ a do § 94 vlozit’ nadpis ,, Transpozicné
ustanovenie® v stlade s €1. 9 ods. 11 Legislativnych pravidiel
vlady SR, v § 95 slova ,,neskorSich predpisov‘ nahradit’ slovami
,,zakona ¢. 403/2010 Z. z., zdkona ¢. 325/2014 Z. z., zakona C.
8/2018 Z. z. a zakona €. 318/2018 Z. z.*, v ¢l. Il ivodnej vete

ministerstvo povinné
plnit’ vo vzt'ahu k
tehotnym Zenam,
matkam do konca
deviateho mesiaca po
porode a dojCiacim
Zenam, su upravené
naprie¢ celym
pravnym predpisom
(Zékonnikom préce), v
zaujme toho, aby sa
predkladatel’ navrhu
zakona vyhol
opomenutiu
akéhokol'vek
ustanovenia, ktoré riesi
danu problematiku,
uprednostiiuje pouzitie
vSeobecného odkazu
na cely pravny predpis
bez konkretizacie
prislusnych
ustanovent.

K pripomienkam ¢. 60
az 64 (§ 87 a 88): Text
ustanovenia § 87 bol
upraveny na zaklade
zasadnej pripomienky
UOOU SR a
ustanovenie § 88 bolo




MFSR
Ministerstvo
financii
Slovenskej
republiky

vypustit’ slova ,,a dopliia“ ako nadbyto¢né, v ¢l. I1I jedinom
novelizaénom bode za slova ,,¢. 315/2001 Z. z.* vlozit’ slova ,,0
Hasi¢skom a zachrannom zbore* a vypustit’ slova ,,0 Statnej
sluzbe a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov®, v ¢l. IV v
nadvéznosti na vypustenie legislativnej skratky ,,(dalej len

,zastupitel'sky urad“)“ v § 20 ods. 5 v bode 2 je potrebné v § 148

ods. 9 platného zékona za slovo ,,urad* vlozit’ slova ,,Slovenskej
republiky v zahrani¢i®, v bode 3 poznamke pod ¢iarou k odkazu
21 za slova ,,¢. .../2026 vlozit’ skratku ,,Z. z.*“, v bode 5
poznamku pod ¢iarou k odkazu 21a preformulovat’ takto: ,,21a)
§ 30 ods. 2 pism. a) zakona €. .../2026 Z. z.*, v suvislosti s
vypustenim odseku 3 v § 154 v bode 20 je potrebné upravit’
vnutorny odkaz v § 154 ods. 1 platného zakona].

K§2

Odporucame precizovat’ principy vykonéavania zahrani¢nej
sluzby obdobne ako st definované principy Statnej sluzby v
zakone €. 55/2017 Z. z. o $tatnej sluzbe a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Ak su tieto
principy hlavnymi zdsadami, na ktorych je budovana zahrani¢na
sluzba, mali by byt’ definované v navrhu zékona, a nie iba v
osobitnej ¢asti dovodovej spravy k tomuto ustanoveniu. Z
hl'adiska pravnej istoty povazujeme len ich vymenovanie za
nedostatocné.

na zaklade konzultacie
s UOOU SR z navrhu
zékona vypustené.

Predkladany navrh
zéakona nie je zdkonom
koédexového typu, pri
ktorom su spravidla
zakladné principy,
resp. zasady
podrobnejSie upravené
v ¢lankoch zaradenych
na zaciatok pravneho
predpisu a nasledne sa
pravny predpis ¢leni na
paragrafy (napr.
Zakonnik prace,
Civilny sporovy
poriadok, Civilny
mimosporovy
poriadok). Takéto
Clenenie je pouzité aj v




zakone ¢. 55/2017 Z. z.
o Statnej sluzbe a o
zmene a doplneni
niektorych zakonov,
ktorého posobnost’ je
v8ak omnoho SirSia
ako posobnost’ navrhu
zakona. Nepovazujeme
za vhodné v zakone,
ktory upravuje uzko
$pecificku oblast’
pravnych vzt'ahov
zahrani¢nej sluzby,
zavadzat’ ¢lenenie ako
pri pravnej uprave,
ktora zédsadnym
spdsobom ovplyviiuje
pravne vztahy velkej
skupiny obyvatel'ov
Slovenskej republiky.

V pripade navrhu
zakona povaZujeme za
vhodnejsie bliZsie
vymedzenie principov
vykonavania
zahrani¢nej sluzby v
dévodove;j sprave.
Normativny text, ktory
by podrobnejsie
zadefinoval principy
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vykonavania
zahrani¢nej sluzby, by
nezvysil
jednoznac¢nost’ pojmov
a pravnu istotu, ked’ze
pojmy ako ,,vernost’
Slovenskej republike,
jednotnost, profesijna
Cest’, kariérny rast
atd’.“ su dostatocne
jednoznacéné a
zrozumitel'né. Z
dovodu, zZe tieto
principy su nésledne
premietnuté do
jednotlivych
ustanoveni navrhu
zakona, €o je z textacie
navrhu zdkona zrejmé
a jasne Citatel'né,
povaZujeme za
dostatocné ich
navrhované
vymedzenie v spojeni
s dévodovou spravou.
Rovnaky postup
zakonného
vymedzenia principov
vykonavania
zahrani¢nej sluzby bol
zavedeny aj
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§ 3 pism. a)

V § 3 pism. a) prvom bode odporic¢ame z dovodu
jednoznacnosti na konci vlozit’ slovo ,,alebo*.

K § 3 pism. a) a b), § 55 pism. b), § 56, § 57, § 61 ods. 1 pism.
a), § 67 ods. 4 pism. a) a § 68 ods. 2

V § 3 pism. a) druhom bode, pism. b) druhom bode, § 56, § 67
ods. 4 pism. a) a § 68 ods. 2 sa pouziva pojem ,,vykondvanie
funkcie v organe verejnej moci®, pricom v § 55 pism. b), § 57 a
§ 61 ods. 1 pism. a) sa pouziva pojem ,,pdsobenie v organe
verejnej moci®“. Uvedené pojmy odporti¢ame zjednotit’ a
pouzivat’ len jeden z nich.

predchadzajticou
pravnou Upravou a
Sestnast’ rokov
aplikacnej praxe
neprinieslo vykladové
spory o obsahu a
jednoznacnosti takto
vymedzenych
principov.

MFSR
Ministerstvo
financii
Slovenskej
republiky

K § 28 ods. 1

V § 28 ods. 1 druhej vete odpora¢ame Specifikovat’ pojem
»zamestnanec®, pretoze nie je terminologicky v stlade s
osobitnymi predpismi uvedenymi v poznamke pod ¢iarou k
odkazu 35, napriklad so zdkonom €. 73/1998 Z. z. o §tatnej
sluZbe prislusnikov Policajného zboru, Slovenskej informacne;j
sluzby, Zboru vézenskej a justi¢nej straze Slovenskej republiky a
Zelezni¢nej policie v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenie § 28 ods.
1 bolo upravené na
zaklade pripomienky
NBU.
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Prislusnici Policajného zboru (rovnako ako prislusnici inych
ozbrojenych zborov) vykondvaju statnu sluzbu v sluzobnom
pomere, pricom prislusné statusové zakony ich neoznacuju ako
Statnych zamestnancov alebo zamestnancov.

MFSR K § 28 ods. 2 Predkladatel’ ndvrhu
Ministerstvo V § 28 ods. 2 odporicame navrhované znenie prvej vety zékona ma za to, Ze zo
financif preformulovat’ tak, aby bolo zrejmé, Ze na riadenie zamestnanca znenia § 28 ods. 2
Slovenskej vyslaného podl'a odseku 1 sa nad’alej uplatituje osobitny predpis, prvej vety v spojeni s
republiky podl’a ktorého bol vyslany. odsekom 1 je
dostatoCne zrejmé, ze
Mechanizmus riadenia vyslanych zamestnancov sa méze 1iSit’ na osobu vyslanu
podla prislusnej pravnej upravy, ktora sa na vyslaného podl'a odseku 1 sa
zamestnanca vztahuje a podl'a ktorej bol vyslany. Zaroven je nad’alej uplatiiuje
navrhované znenie v rozpore s tymi statusovymi zdkonmi, v osobitny predpis, na
ktorych sa uplatiiuje vzt'ah osobnej nadriadenosti a zaklade ktorého bola
podriadenosti, ked’ze v tychto pripadoch vyslaného zamestnanca vyslana (navrh
riadi prisluSny nadriadeny a nie vysielajica organizicia. neobsahuje
ustanovenie, ktorym
by sa vylucovala jeho
posobnost) a ze ju
riadi jej vysielajuca
organizacia.
MFSR K §37ods. 1 Umyslom je zaviest
Ministerstvo V nadvéznosti na vymedzenie zakladnych pojmov v § 3 pism. n) moznost’ uzatvorit’
financii je sprevadzajucou osobou aj dieta. Odporacame preto pracovny pomer na
Slovenskej precizovat’ navrhované znenie § 37 ods. 1. urcitu dobu na
republiky administrativno-

technickom mieste na
zastupitel'skom urade

aj s dietat’om, ktor¢ je
sprevadzajucou
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osobou. Napriklad v
situaciach kedy diet’a,
ktoré¢ Studuje na
strednej Skole a ma do
21 rokov, je s takymto
dietatom mozné
uzavriet’ pracovni
zmluvu na ¢iastoény
uvizok. Rovnako ak
by sprevadzajicou
osobou bolo diet’a so
zdravotnym
znevyhodnenim, ktoré
by spocivalo v
telesnom postihnuti,
ktoré by mu nebranilo
pracovat’ na
administrativno-
technickom mieste na
zastupitel'skom urade,
nie je dovod takuto
moznost’ zdkonom
vylucit.

MFSR
Ministerstvo
financii
Slovenskej
republiky

K§38o0ds.1a8
V § 38 odporticame odsek 1 precizovat’ tak, aby bolo zrejmé, ze
ide len o zamestnanca pri vykone prace vo verejnom zaujme.

To, ze prechodne
prideleny zamestnanec
moze na
zastupitel'skom trade
obsadit’ len pracovné
miesto pri vykone
prace vo verejnom
zaujme, jednoznacne
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vyplyva z § 35 pism.
c).

MFSR K § 45 ods. 1
Ministerstvo S poukazom na § 47 ods. 3 odporucame pojem ,,bezpecnostna
financii situdcia“ nahradit’ pojmom ,,krizova situacia®, pripadne
Slovenske;j navrhované znenia vhodne preformulovat’.
republiky
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 6 ods. 2 odpori¢ame v poslednej vete
kultary za slovo ,,diplomatickej" vlozit’ slovo ,,misie".
Slovenskej
republiky Odovodnenie:
Legislativna technika.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 7 ods. 1 pism. k) odporuc¢ame slovo
kultary ,.plnenia" nahradit’ slovom ,,plnenie".
Slovenskej
republiky Odo6vodnenie:
Gramaticka pripomienka.
MKSR K vlastnému materialu Terminolodgia bola
Ministerstvo V ¢l. I upozoriiujeme na mozny nesulad navrhovaného znenia § zjednotena, § 46 ods. 3
kultary 13 ods. 2 pism. d) so znenim § 46 ods. 3 pism. a). Odporic¢ame pism. a) bol upraveny
Slovenskej zjednotit’ pouZitd terminologiu. na ,.konzularny agent*,
republiky ¢o je aj v sulade s
Odo6vodnenie: terminologiou
V § 13 ods. 2 pism. d) sa pouZiva pojem ,,konzularny agent" a v Viedenského dohovoru
§ 46 ods. 3 pism. a) je pouzity pojem ,,konzularny zastupca". o konzularnych
stykoch.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 38 ods. 4 pism. b) odporacame
kultary uvodzovku za slovom ,,triedu" nahradit’ ¢iarkou.
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Slovenske;j

republiky Odo6vodnenie: Gramaticka pripomienka.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 48 ods. 1 pism. g) odporac¢ame pred
kultary slovo ,,dodrziavat™ vlozit’ slova ,,je povinny".
Slovenske;j
republiky Odovodnenie: Gramaticka pripomienka.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 51 ods. 6 odporacame slova ,,podl'a
kultary odseku 3" nahradit’ slovami ,,podl'a odseku 4".
Slovenskej
republiky Odévodnenie: Pravna uprava priplatku k nemocenskému
poisteniu je upravena v odseku 4.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 66 odporucame slova ,,§ 62 ods.2"
kultary nahradit’ slovami ,,§ 62 ods. 2".
Slovenskej
republiky Ododvodnenie: Chybajica medzera.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V ¢l. I v navrhovanom § 67 ods. 4 pism. e) odporuc¢ame slova
kultary ,,Statnozamestnanecké alebo" nahradit’ slovami
Slovenskej ,,Statnozamestnanecké miesto alebo".
republiky
Odovodnenie: Stylisticka pripomienka.
MKSR K vlastnému materialu
Ministerstvo V €l. I v navrhovanom § 76 odporucame upravit’ ¢islovanie
kultary odsekov, ked’ze sa v nom nachadzaju dva odseky 4.
Slovenskej
republiky Odovodnenie: Duplicitné oznacenie odsekov.
MKSR K vlastnému materialu Ustanovenie § 90 ods.
Ministerstvo V €l I v navrhovanom § 90 ods. 1 odporacame slova ,,30. jina 1 sa vypusta na
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kultary 2026" nahradit’ slovami ,,30. juna 2027". zéklade pripomienky
Slovenske;j Uradu vlady SR.
republiky Odbdvodnenie: Uprava datumu v sulade s navrhovanou

ucinnost'ou pravneho predpisu.
MOSR K¢l I Vzhl'adom na
Ministerstvo V § 28 ods. 4 ziadame slova ,,na ziadost’ ministerstva ukon¢i* skutocnost’, ze

obrany nahradit’ slovami ,,m6ze na zaklade odévodnenej ziadosti konkrétna uprava
Slovenskej ministerstva ukoncit™. podmienok, za ktorych
republiky Tuto pripomienku povazuje Ministerstvo obrany Slovenskej budl osoby vysielané

republiky za zasadnq.

Odovodnenie:

Ciel'om navrhovanej pravnej Gpravy je vypustenie povinnosti
vysielajucej organizacie ukoncit’ vyslanie zamestnanca na
zaklade samotnej ziadosti ministerstva a nahradit’ ju opravnenim
vysielajicej organizécie rozhodnut’ o ukonceni vyslania na
zaklade odévodnenej ziadosti ministerstva. Navrhované znenie
reSpektuje postavenie vysielajucej organizacie ako
zamestnavatel'a, ktory zodpoveda za pracovnopravne vztahy
svojich zamestnancov a musi pri svojom rozhodovani zohl'adnit’
vSetky relevantné pravne a skutkové okolnosti. Sti€asne sa
dopliia poziadavka na odévodnenie Ziadosti ministerstva, &im sa
zabezpeci transparentnost’ postupu, pravna istota a moznost’
vysielajuicej organizécie posudit’ ddvodnost’ poziadavky na
ukoncenie vyslania.

do zahranicia
subjektmi
$pecifikovanymi v §
27 (t. . inymi
ministerstvami,
ostatnymi ustrednymi
orgadnmi Statnej spravy
a pravnickymi
osobami zriadenymi
zakonom alebo
Statnymi organmi,
ktoré presadzuji
zaujmy Slovenskej
republiky v zahranici
podl'a osobitnych
predpisov) pOsobit’ na
zastupitel'skom trade a
plnit’ tlohy
zahrani¢nej sluzby
podrla § 26, bude
predmetom osobitnych
dohdd uzatvorenych
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medzi Ministerstvom
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR a tymito subjektmi,
a to vratane
podmienok ukoncenia
vyslania tychto osob,
predkladatel’ navrhu
zakona vypusta odsek
4 7 ustanovenia § 28.

Na zéklade vysvetlenia
uvedenej navrhovanej
upravy vo vztahu k
ustanoveniu § 28 ods.
4 predkladatel'ovi
pripomienky na
rozporovom konani,
ktoré sa uskutocnilo 4.
augusta 2026, bol
rozpor odstraneny.

MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenskej
republiky

K¢L T

V § 47 ods. 1 ziadame za slové ,,zamestnanca v zahrani¢ne;j
sluzbe* vlozit’ ¢iarku a slova ,,zamestnanca vyslaného podla §
28

Tato pripomienku povaZuje Ministerstvo obrany Slovenske;j
republiky za zasadnq.

Odo6vodnenie:

Navrhovana pravna uprava ma za ciel’ rozsirit’ posobnost’
ustanovenia aj na zamestnanca vyslané¢ho podla § 28, ktory
vykonava pocas vyslania rovnako ulohy zahrani¢nej sluzby na

Posobnost’ navrhu
zakona o zahrani¢ne;j
sluZbe sa vzt'ahuje na
zamestnancov v
zahrani¢nej sluZzbe a
nie je mozné ju
rozSirovat’ aj na osoby,
ktoré su vysielané do
zahraniCia inymi
subjektmi v pozicii
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zastupitel'skom urade a v pripade vzniku krizovej situécie je
vystaveny rovnakym bezpe¢nostnym rizikam. Navrhovana
pravna Uprava zabezpeci pravnu istotu a jednotny rezim ochrany
zivota a zdravia vSetkych os6b vykonavajtcich ulohy
zahrani¢nej sluzby na zastupitel'skych tiradoch.

vysielajucej
organizacie na zaklade
osobitnych predpisov.
Ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR nie je v
Statnozamestnaneckom
ani v
pracovnopravnom
vzt'ahu k takto
vysielanym osobam,
preto nemoze patrit’ do
jeho pdsobnosti
rozhodovanie o
evakuacii tychto osob.
Zaroven predkladatel’
navrhu zdkona
konStatuje, Ze na
zaklade pripomienky
Uradu vlady SR k § 47
ods. 7 navrhu zdkona
bolo pravo
zamestnanca v
zahrani¢nej sluZzbe a
jeho sprevadzajucich
osdb, ak je ich zivot
alebo zdravie ohrozené
v dosledku krizovej
situdcie v mieste
vykonu zahrani¢nej
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sluzby, na evakuaciu
modifikované na
rozhodnutie
ministerstva o
evakuacii, ktorému je
zamestnanec v
zahranicnej sluzbe
povinny sa podrobit’. V
pripade odmietnutia
evakuacie sa
zamestnanec v
zahranicnej sluzbe
dopusti porusenia
povinnosti
zamestnanca v
zahrani¢nej sluzbe.
V doésledku uvedenej
zmeny pripomienka
Ministerstva obrany
SR straca
opodstatnenie.

Na zaklade vysvetlenia
uvedenej navrhovanej
upravy vo vztahu k
ustanoveniu § 47 ods.
1 predkladatel'ovi
pripomienky na
rozporovom konanti,
ktoré sa uskutoc¢nilo 4.

20



augusta 2026, bol
rozpor odstraneny.

MPSVRSR K ¢l. I poznamke pod ¢iarou k odkazu 1
Ministerstvo Zasadne ziadam v Cl. I poznamke pod ¢iarou k odkazu 1
prace, socialnych vypustit’ slova ,,Zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nédhradach
veci a rodiny v zneni neskorSich predpisov.®.
Slovenske;j Odovodnenie: Zakon €. 283/2002 Z. z. o cestovnych ndhradach
republiky v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 283/2002 Z. z.

o cestovnych nahradach®) je vSeobecnym predpisom
upravujucim poskytovanie nahrad vydavkov a plneni pre
vSetkych zamestnancov/statnych zamestnancov vratane nahrad
vydavkov a inych plneni pri vykone prace v zahranic¢i. Navrh
zakona o zahrani¢nej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov nie je lex specialis k zakonu ¢. 283/2002 Z. z. o
cestovnych ndhradach. Zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradéach neobsahuje ustanovenie, ktoré by umoziovalo
zamestnancom/$tatnym zamestnancom odchylne od tohto
zékona upravit’ podmienky poskytovania nahrad vydavkov a
inych plneni pri vykone prace v zahrani¢i v inych osobitnych
predpisoch (ako je napriklad moZnost’ upravit’ inym spdsobom
pravne vztahy pri vykone zahrani¢nej sluzby v zakone

¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni
neskorsich predpisov alebo v zakone ¢. 55/2017 Z. z. o $tatne;j
sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov). Navrhované odchylenie sa od vSeobecnej
upravy nie je ani v stlade s legitimnym o¢akavanim adresata
pravnej normy na rovnaké zachadzanie resp. zaobchadzanie v
rovnakych situdciach.

MPSVRSR K¢L1§4 Predkladatel’ navrhu
Ministerstvo Z Zasadne Ziadam z dovodov uvedenych v pripomienke k ¢l. 1 N  zdkona berie na
prace, socialnych poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 v €l. I § 4 vypustit’ alebo vedomie a zaroven
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veci a rodiny
Slovenske;j
republiky

upravit’ tak, aby definicia diet’at’a zamestnanca v zahrani¢nej
sluzbe koreSpondovala s definiciou diet’at’a zamestnanca podl'a §
29 ods. 1 zékona €. 283/2002 Z. z.

o cestovnych nahradach.

Ododvodnenie: Upozornujem predkladatel’a na to, ze ak by
ustanovenie Cl. I § 4, ktoré obsahuje definiciu diet'at’a
zamestnanca v zahrani¢nej sluzbe, zostalo v ndvrhu zakona o
zahrani¢nej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
bude ho mozné aplikovat’ len na pravne vztahy upravené
navrhom zékona o zahrani¢nej sluzbe a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (definicia diet'ata ako sprevadzajuce;j
osoby), nie na ucely poskytovania nahrad

vydavkov a plneni podl'a zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradach, nakol’ko zakon

¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradéach obsahuje v § 29 ods. 1
vlastnu definiciu dietat’a

na ucely poskytovania ndhrad vydavkov a plneni, a to aj v
pripade vykonu zahrani¢nej sluzby.

Ak je potrebné riesit’ problematiku uvedenti v ¢l. I § 4
predkladaného navrhu zakona, je potrebné novelizovat’
predmetné ustanovenie v zakone ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradéch.

Ustanovenie § 29 ods. 1 zdkona €. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradach v poslednej vete upravuje aj problematiku ¢l. I § 4
ods. 2 predkladaného navrhu zdkona.

deklaruje, ze definicia
dietata zamestnanca v
zahrani¢nej sluzbe
podla § 4 navrhu
zékona sluzi vylu¢ne
na ucel navrhu zakona,
a teda bude ju mozné
aplikovat’ len na
pravne vzt'ahy
upravené navrhom
zéakona, ako spravne
uvadza predkladatel’
pripomienky, a nie na
ucely poskytovania
nahrad vydavkov a
plneni podl'a zékona €.
283/2002 Z. z. o
cestovnych nahradéch,
ked’Ze zakon €.
283/2002 Z. z. o
cestovnych nahradach
obsahuje v § 29
vlastnu definiciu
dietat’a na tcely
poskytovania nahrad
vydavkov a plneni, a
to aj pre pripad vykonu
zahrani¢nej sluzby.

Dnia 4. augusta 2026 sa
uskutocnilo s
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predkladatel'om
pripomienky
rozporové konanie, na
ktorom bola
predkladatel'om
navrhu zakona
vysvetlena vyssie
uvedend skutocnost’
tykajuca sa aplikacie
definicie dietat’a
zamestnanca v
zahranicnej sluzbe
vyluéne na ucely
navrhu zakona, na
zéaklade ¢oho bola
zasadna pripomienka
preklasifikovana na
oby¢ajnt. Rozpor bol
odstraneny.

MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky

K¢l 1§47 ods. 9

Zasadne Ziadam v €l. I § 47 vypustit’ odsek 9 z dovodov
uvedenych v pripomienke k ¢l. I

poznamke pod ¢iarou k odkazu 1.

Odovodnenie: VSeobecnym predpisom pre vSetky druhy
cestovnych nahrad vratane ndhrad vydavkov pri vykone prace v
zahrani¢i je zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach,
ktory v § 26 a § 33f upravuje poskytovanie nahrad vydavkov a
inych plneni v stvislosti s evakuaciou zamestnanca, pri¢om
uvedené ustanovenia neuvadzaji ziadne dovody ani skuto€nosti,
kedy by nahrada vydavkov a inych plneni zamestnancovi
nepatrila. Predkladany navrh zdkona neméze vylucit
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MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky

poskytovanie ndhrad vydavkov a inych plneni poskytovanych
podla zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v
pripadoch, ked’ zamestnanec/Statny zamestnanec alebo
sprevadzajuca osoba odmietne evakuaciu, o ktorej rozhodol
zamestnavatel’.

Ak je potrebné z objektivnych dévodov uskutocnit’ navrhovant
vecnu upravu, je potrebné novelizovat’ predmetné ustanovenia v
zakone €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradéch.

K¢ 1§49

Zasadne ziadam v ¢l. I vypustit’ § 49.

Zaroven zasadne ziadam predkladany navrh zékona doplnit’ o
novy noveliza¢ny ¢lanok v tomto zneni:

,CL XY

Zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni zékona ¢.
165/2002 Z. z., zakona ¢. 408/2002 Z. z., zakona ¢. 210/2003 Z.
z., zakona ¢. 461/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004 Z. z., zakona

¢. 365/2004 Z. z., zakona ¢. 82/2005 Z. z., zakona ¢. 131/2005 Z.
z., zakona €. 244/2005 Z. z., zakona ¢. 570/2005 Z. z., zakona €.
124/2006 Z. z., zakona ¢. 231/2006 Z. z., zakona ¢. 348/2007 Z.
z., zakona ¢. 200/2008 Z. z., zakona ¢. 460/2008 Z. z., zakona €.
49/2009 Z. z., zakona ¢. 184/2009 Z. z., zakona ¢. 574/2009 Z.
z., zakona €. 543/2010 Z. z., zakona ¢. 48/2011 Z. z., zakona ¢.
257/2011 Z. z., zakona ¢. 406/2011 Z. z., zakona ¢. 512/2011 Z.
z., zakona ¢. 251/2012 Z. z., zakona ¢. 252/2012 Z. z., zakona C.
345/2012 Z. z., zékona &. 361/2012 Z. z., nalezu Ustavného sadu
Slovenskej republiky €. 233/2013 Z. z., zakona ¢. 58/2014 Z. z.,
zakona €. 103/2014 Z. z., zakona ¢. 183/2014 Z. z., zakona ¢.
307/2014 Z. z., zakona ¢. 14/2015 Z. z., zakona ¢. 61/2015 Z. z.,

K zasadnej
pripomienke
Ministerstva prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky sa
uskutoc¢nilo rozporové
konanie v dvoch
fazach, a to 4. augusta
a 6. augusta 2026.

MZVEZ SR objasnilo
MPSVR SR dévody
poziadavky
ponechania
ustanovenia § 49 v
navrhu zdkona

a nepristipenia k
legislativnej Gprave §
106 Zakonnika prace,
atonajmai z
nasledovnych hl'adisk:
-§ 106 ods. 3
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zakona €. 351/2015 Z. z., zakona ¢. 378/2015 Z. z., zakona ¢.
440/2015 Z. z., zakona ¢. 82/2017 Z. z., zakona ¢. 95/2017 Z. z.,
zakona €. 335/2017 Z. z., zakona ¢. 63/2018 Z. z., zakona ¢.
347/2018 Z. z., zakona ¢. 376/2018 Z. z., zakona ¢. 307/2019 Z.
z., zakona ¢. 319/2019 Z. z., zakona €. 375/2019 Z. z., zakona ¢.
380/2019 Z. z., zakona ¢. 63/2020 Z. z., zakona ¢. 66/2020 Z. z.,
zakona €. 157/2020 Z. z., zakona ¢. 294/2020 Z. z., zadkona ¢.
326/2020 Z. z., zakona ¢. 76/2021 Z. z., zakona ¢. 215/2021 Z.
z., zakona €. 407/2021 Z. z., zakona ¢. 412/2021 Z. z., uznesenia
Ustavného sudu Slovenskej republiky &. 539/2021 Z. z., zakona

¢. 82/2022 Z. z., zékona ¢. 125/2022 Z. z., z&kona ¢. 222/2022 Z.

z., zakona €. 248/2022 Z. z., zékona ¢. 350/2022 Z. z., zadkona ¢.
376/2022 Z. z., zakona ¢. 1/2023 Z. z., zakona ¢. 50/2023 Z. z.,
zakona €. 309/2023 Z. z., zakona ¢. 530/2023 Z. z., zakona ¢.
172/2024 Z. z., zakona ¢. 178/2024 Z. z., zakona ¢. 323/2024 Z.
z., zakona €. 324/2024 Z. z., zdkona ¢. 399/2024 Z. z., zakona ¢.
77/2025 Z. z., zakona ¢. 142/2025 Z. z., zakona ¢. 261/2025 Z.
z., zakona ¢. 300/2025 Z. z. a zakona ¢. 76/2026 Z. z. sa meni
takto:

1.V § 106 ods. 2 pismeno e) znie:
,,€) pracuje nepretrzite aspon jeden rok v krizovej oblasti alebo
v §tate so stazenymi Zivotnymi podmienkami,*.

2.V § 106 odsek 3 znie:

»(3) Krizové oblasti a zoznam S§tatov so staZzenymi zivotnymi
podmienkami na ucely odseku 2 pism. e) ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo zahrani¢nych

(1313

veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky.*.

V suvislosti s uvedenym navrhom novelizacie Zadkonnika prace

Zakonnika prace v
uc¢innom zneni
pokryva $irsi rozsah
skuto¢nosti (druhy
prac zvlast’ tazkych
alebo zdraviu
Skodlivych, pracoviska
a oblasti, kde sa také
prace vykonavaju),
ktoré maju byt’
ustanovené vSeobecne
zavaznym pravnym
predpisom, oproti zo
strany MPSVR SR
navrhovanému odseku
3, ktory ma sluzit’ iba
na stanovenie
krizovych oblasti a
zoznamu $tatov so
stazenymi Zivotnymi
podmienkami,

- zéroven vSak
nahradenim § 106 ods.
1 pism. e) — ,,pracuje
nepretrzite aspon jeden
rok v tropickych alebo
inych zdravotne
obtaznych oblastiach
novym znenim
pismena e) - pracuje
nepretrzite asponl jeden
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je potrebné nanovo vydat’ vykonavacie opatrenia a zakotvit’ do
nich, ze vykonavaju aj § 106 ods. 3 Zakonnika prace.
Odovodnenie: Predkladatelom navrhovana tprava doplnkovej
dovolenky v €l. I § 49 je duplicitou dodatkovej dovolenky v
Zakonniku prace (§ 106, § 107 a § 109 ods. 3) s tym, Ze
ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti sa
odvolava na opatrenia ministerstva zahrani¢nych veci a
eurdpskych zalezitosti, ktorymi sa ustanovuji krizové oblasti a
zoznam krajin so stazenymi zivotnymi podmienkami. V zmysle
¢lanku 8 pism. a) Legislativnych pravidiel vlady Slovenske;j
republiky do zdkona sa nesmie preberat’ ustanovenie iné¢ho
zakona. Z uvedeného dévodu navrhujem vypustit’ ustanovenie
¢l. I § 49 a novelizaciu prislusnych ustanoveni Zakonnika prace.
V zmysle § 106 ods. 3 Zakonnika prace druhy prac zvIast’
tazkych alebo zdraviu Skodlivych, pracoviska a oblasti, kde sa
také prace vykonavaju, ustanovi vSeobecne zaviazny pravny
predpis, ktory vyda Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky po dohode

s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky a
Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti
Slovenskej republiky.

Vzhl'adom k uvedenému, kedy ma ministerstvo zahrani¢nych
veci a eurdpskych zélezitosti spolupracovat’ pri vypracovani
vSeobecne zavizného pravneho predpisu je nutné postupovat’
jednotne v tejto oblasti. Z toho dévodu ziadam novelizovat’ §
106 ods. 2 a 3 Zakonnika prace a navrhovanu doplnkovt
dovolenku z navrhu zédkona vypustit’.

rok v krizovej oblasti
alebo v State so
stazenymi zivotnymi
podmienkami‘ a
nahradenim stc¢asného
splnomocnovacieho
ustanovenia
splnomocnovacim
ustanovenim na
vydanie vSeobecne
zavazného pravneho
predpisu, ktorym by sa
ustanovili krizové
oblasti a zoznam
Statov so stazenymi
Zivotnymi
podmienkami, by
doslo k roz§ireniu
aplikécie inStitatu
dodatkovej dovolenky
na zamestnancov a
zamestnavatel'ov
naprie¢ celym
narodnym
hospodarstvom, ¢o
nebolo tmyslom
MZVEZ SR pri tvorbe
navrhu zakona,

- ucelom navrhu
zakona je zvysit
zaujem Statnych
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zamestnancov a
zamestnancov
vykonavajucich prace
VO verejnom zaujme na
MZVEZ SR o vykon
zahraniCnej sluzby v
zahranici aj v tych
krajinach, ktoré su
krizovymi oblast’ami,
resp. v ktorych
pretrvavaju st'azené
zivotné podmienky,
¢im sa vykon
zahrani¢nej sluzby v
nich stava ovela
naro¢nejsim v
porovnani s krajinami,
kde uvedené problémy
nejestvujl; na tento
ucel ma MZVEZ SR
zaujem poskytnat’
zamestnancom v
zahrani¢nej sluzbe
benefit v podobe
doplnkovej dovolenky,
ktory ma sluzit’ aj na
zabezpecenie
psychického
odpocinku
zamestnancov
posobiacich v
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naro¢nych
podmienkach.

MPSVR SR objasnilo
MZVEZ SR dévody
legislativneho navrhu
na upravu ustanovenia
§ 106 ods. 1 pism. e) a
ods. 3 Zakonnika prace
najma z nasledovnych
hladisk:

- vSeobecne
zavazny pravny
predpis, na vydanie
ktorého je podla
ucinného znenia § 106
ods. 3 Zakonnika prace
splnomocnené
MPSVR SR v
spolupréci s
Ministerstvom
zdravotnictva
Slovenskej republiky a
MZVEZ SR, nebol
vydany; z uvedeného
dovodu MPSVR SR
navrhuje jeho
nahradenie novym
splnomocnovacim
ustanovenim na
vydanie vSeobecne

28



zavazného pravneho
predpisu, ktorym by sa
ustanovili krizové
oblasti a zoznam
Statov so stazenymi
Zivotnymi
podmienkami,

- navrh zékona prebera
ustanovenie o
dodatkovej dovolenke
s totoznym obsahom
ako je ustanovenie §
106 Zakonnika prace,
pri¢om sa lisi iba
nazvom — doplnkova
verzus dodatkova
dovolenka; z
uvedeného hl'adiska je
zavedenie inStitutu
doplnkovej dovolenky
v navrhu zdkona
nesystematické,

- Uprava v ustanoveni
§ 106 najmé s
ohl'adom na odsek 1
pism. e) je podla
nazoru MPSVR SR uz
prekonana, preto je
vhodné nahradit ju z
hladiska systematiky
upravou, ktoré je vo
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vztahu ku krizovym
oblastiam a Stdtom so
stazenymi zivotnymi
podmienkami
priznacna pre zékon ¢.
55/2017 Z. z. o $tatnej
sluzbe a zmene a
doplneni niektorych
zakonov v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o
Statnej sluzbe®) a
zakon €. 553/2003 Z.
z. 0 odmenovani
niektorych
zamestnancov pri
vykone prace vo
verejnom zaujme a o
zmene a doplneni
niektorych zdkonov v
zneni neskorsich
predpisov.

Zastupcovia oboch
stran po predneseni
svojej argumentacie
vyjadrili zaujem o
buducu spolupracu v
oblasti rieSenia
problematiky vykonu
prace v krizovej oblasti
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MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych

a v Statoch so
stazenymi zivotnymi
podmienkami, pricom
MPSVR SR
preklasifikovalo svoju
zéasadnl pripomienku k
Cl. I § 49 navrhu
zéakona na obycajn.
Rozpor vyplyvajlci zo
zasadnej pripomienky
uplatnenej zo strany
MPSVR SR k &1 1 §
49 bol odstraneny.

K €L I § 38 ods. 4 pism. e)

Odporucam v ¢l. I § 38 ods. 4 pism. e) slovo ,,stanoveny*

nahradit’ slovom ,,ustanoveny*.

veci a rodiny Odovodnenie: Ide o zostladenie s terminoldgiou podla A
Slovenskej Zakonnika préce.
republiky
MPSVRSR K¢L 1§39 ods. 1
Ministerstvo Odporucam v €l. 1 § 39 ods. 1 za slovo ,,mieste* vlozit’ slova ,,v
prace, socialnych pracovnopravnom vzt'ahu.
veci a rodiny Odovodnenie: Podla €l. I § 39 ods. 2 ndvrhu zédkona
. r k) 9 A
Slovenske; pracovnopravny vztah podla odseku 1
republiky sa riadi pravnym poriadkom prijimajuceho $tatu. Z dovodu
jednoznacnosti a urcitosti odpora¢am doplnit’ navrhované slova
aj do odseku 1.
MPSVRSR K¢l 1§44
Ministerstvo Odportcam v €l. I § 44 slova ,,ndhradné vol'no* vo vSetkych A

prace, socialnych
veci a rodiny

tvaroch nahradit’ slovami ,,sluzobné vol'no alebo pracovné
vol'no* v prisluSnom tvare.
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Slovenske;j
republiky

MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky
MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky

Odovodnenie: Pouzitie pojmu ,,nadhradné vol'no* nie je spravne,
nakol’ko ndhradné vol'no

sa poskytuje ako kompenzacia za pracu nadcas alebo pracu vo
sviatok. Vybavovanie osobnych veci v suvislosti s vykonom
zahrani¢nej sluzby nie je kompenzaciou za vykon prace nadcas,
ale vecne ide o poskytnutie sluzobného vol'na (u statneho
zamestnanca) alebo pracovného vol'na (u zamestnanca pri
vykone prace vo verejnom zaujme) s ndhradou platu z dovodu
dolezitych osobnych prekazok v praci.

K¢l 1§ 48 ods. 1 pism. g)

Odporucam v ¢l. I § 48 ods. 1 pism. g) slovo ,,dodrziavat™
nahradit’ slovami ,,je povinny dodrziavat™.

Odovodnenie: Legislativno-technické pripomienka; zostuladenie
s predvetim.

KELI1§51a§92

Odporucam v ¢l. 1 § 51 a § 92 slova ,,docasne neschopny* a
»doc¢asna neschopnost™ vo vSetkych tvaroch nahradit’ slovami
,»docasne praceneschopny* a ,,docasnd pracovna neschopnost™ v
prislusnom tvare.

Odo6vodnenie: Ide o zostladenie pouZitej terminologie s
terminologiou zakona €. 461/2003 Z. z.

o0 socialnom poisteni v zneni neskorSich predpisov a zdkona €.
462/2003 Z. z. o nahrade prijmu

pri docasnej pracovnej neschopnosti zamestnanca a o zmene a

doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny

K¢l 1§ 67 ods. 4. pism. e)

Odportcam v €l. I § 67 ods. 4 pism. e) za slova ,,zamestnanca
vhodné Statnozamestnanecké® vlozit’ slovo ,,miesto®.
Odo6vodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
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Slovenske;j

republiky
MPSVRSR KEL1§76
Ministerstvo Odportacam v €l. I § 76 odseky 1 az 5 oznacit’ ako odseky 1 az 6.

prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenske;j
republiky
MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka; odsek 4 je v
ustanoveni § 76 uvedeny dvakrat.

K¢l.1§82a83

Odporucam v ¢l. I verifikovat’ ustanovenia § 82 a 83.
Odovodnenie: Legislativno-technické pripomienka; ustanovenie
§ 82 upravuje posudzovanie porusenia pracovnej discipliny
pocas vykonu zahrani¢nej sluzby zamestnanca, ktory je v Case
posudzovania zaradeny na vykon prace vo verejnom zaujme a §
83 upravuje rovnaku otazku v pripade zamestnanca zaradeného
na vykon §tatnej sluzby. Textacia oboch ustanoveni tomu
nezodpoveda. Odporac¢am upravit’.

Utelom uvedenych
ustanoveni (§ 82 a 83)
je upravit’
posudzovanie
porusenia sluzobne;j
alebo pracovnej
discipliny v tych
situdciach, ked’
zamestnanec
ministerstva v ¢ase
posudzovania
porusenia pracovnej
discipliny je uz v
pozicii Statneho
zamestnanca, avsak
porusenia pracovnej
discipliny sa dopustil
pocas vyslania, ked’
vykonaval na
zastupitel'skom trade
pracu vo verejnom
zaujme, a zaroven
naopak, ked’
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zamestnanec
ministerstva v Case
posudzovania
porusenia sluzobnej
discipliny, ktorého sa
dopustil pocas svojho
docasného vyslania na
zastupitel'skom trade v
pozicii Statneho
zamestnanca,
vykonava na
ministerstve prace vo
verejnom zaujme.
Uvedeny princip je
vysvetleny aj v
dovodovej sprave,
pricom uvedena
pravna uprava, ktora je
st¢astou predmetnych
ustanoveni, sa
navrhuje z dovodu
zachovania pravnej
istoty. To znamena, Ze
na zamestnanca
vykonavajuceho pracu
VO verejnom zaujme v
ustredi, ktory sa
dopustil na
zastupitel'skom urade
porusenia sluzobnej
discipliny, ked’ze bol v
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tom Case Statnym
zamestnancom
docasne vyslanym na
vykonavanie
zahrani¢nej sluzby do
cudziny, sa buda v
Case posudzovania
tohto porusenia
aplikovat’ ustanovenia
tykajuce sa
disciplinarnej
zodpovednosti
Statneho zamestnanca
a na $tatneho
zamestnanca
vykonavajuceho Statnu
sluzbu v ustredi, ktory
sa na zastupitel'skom
urade dopustil
porusenia pracovnej
discipliny, ked’ze v
tom Case vykonaval na
zastupitel'skom urade
pracu vo verejnom
zaujme, sa budu
aplikovat prislus§né
ustanovenia o
disciplindrnej
zodpovednosti
zamestnanca pri
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vykone prace vo
verejnom zaujme.

MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenske;j
republiky
MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenskej
republiky

K ¢l. II dvodnej vete
Odpora¢am v ¢l. 11 tvodnej vete vypustit’ slova ,,a doplia®.
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

K tabul’ke zhody

Odpora¢am v tabul’ke zhody k smernici Rady (EU) 2015/637 z
20. aprila 2015 o opatreniach koordinacie a spoluprace na
ul'ah&enie konzuldrnej ochrany nezastipenych ob&anov Unie v
tretich krajinach a o zru$eni rozhodnutia 95/553/ES (U. v. EU L
106, 24.4.2015) k ¢l. 17 ods. 1 veta 1 smernice uviest’ aj Navrh
zakona o zahranicnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, konkrétne ¢l. V: ,,Tento zakon nadobuda tcinnost’ 1.
jula 2027 okrem ¢1. 1 § 50 az 52, § 72 a 73 a ¢l. 111, ktoré
nadobudaju Gc¢innost’ 1. januara 2028..

Zaroven odporti¢am uviest’ aj ¢l. I § 95 névrhu zékona: ,,Zrusuje
sa zakon ¢. 151/2010 Z. z. A
o zahrani¢nej sluZbe a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorSich predpisov.*.

Zaroven odport¢am uviest’ v hlavicke tabul’ky zhody ,,Zakon ¢.
151/2010 Z. z. o zahrani¢nej sluzbe a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni zdkona €. 8/2018 Z. z.* (namiesto
vyslovene iba zékona €. 8/2018 Z. z.).

Odévodnenie: Uprava pre potreby jasnejej a presnejsej
notifikécie transpozi¢nych pravnych predpisov Slovenskej
republiky po ich zverejneni v Zbierke zdkonov Slovenske;j
republiky

pre Eurdpsku komisiu. Takisto sa pre Europsku komisiu
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zvyrazni Casova kontinuita slovenského pravneho poriadku v
oblasti zahrani¢nej sluzby.

MSSR VSeobecne
Ministerstvo Navrhujeme zjednotit’ pouzivanie slov ,,podl'a prvej vety* a
spravodlivosti »podla predchadzajucej vety*. Napr. v § 21 ods. 5 sa pouzivaji
Slovenske;j slova ,,podl'a prvej vety napriek tomu, ze odsek ma len dve vety A
republiky av § 18 ods. 2, ktory ma takisto dve vety, sa pouzivaju slova
,podla predchadzajucej vety*. Odovodnenie: ide o formulacna
pripomienku.
MSSR VSeobecne
Ministerstvo V celom texte navrhu zakona odpori¢ame nepouzivat’ pred
spravodlivosti slovom ,,vratane* ¢iarku. Odévodnenie: ide o gramaticka A
Slovenskej pripomienku.
republiky
MSSR CLI§150ds.6
Ministerstvo Slova ,,0sobitného predpisu.9)" odporac¢ame nahradit’ slovami
spravodlivosti ,medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika A
Slovenske;j viazana9), nakol’ko prave tohto pojmu sa tyka poznamka pod
republiky ¢iarou k odkazu 9.
MSSR CL. 1§ 20 pism. h)
Ministerstvo Navrhujeme vypustit’ slova ,,vypisov z*, pretoze danu ¢innost’
spravodlivosti nevystihuju dostatocne presne. Z registra trestov sa vydavaju
Slovenskej nielen vypisy z registra trestov, ale aj d’alSie verejné listiny, na
republiky ktoré sa primerane vztahuje § 12 ods. 6 pism. c) zakona ¢.
192/2023 Z. z., ktory umoznuje podat’ Ziadost’ o vydanie A

verejnej listiny z registra trestov na zastupitel'skom trade SR v
zahrani¢i. Konkrétne ide o vypis z registra trestov pre pracu s
det'mi a mladeZou (§ 15 ods. 3), Specializovany vypis z registra
trestov (§ 16 ods. 3), vypis z registra trestov na ucely
bezpecnostnej kontroly (§ 16a ods. 2), odpis registra trestov pre
vybrané povolania a civilny proces (§ 19 ods. 3) a odpis registra
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trestov (§ 20 ods. 4). Alternativne mozno pouzit’ slova ,,na useku
verejnych listin z registra trestov*, pretoze ide o zastresujuci
pojem pre vsetky typy vypisov a odpisov (§ 11).

MSSR CL 1 § 24 ods. 1 pism. b)
Ministerstvo Slova ,,Dohovoru o zruseni poziadavky vyssSieho overenia
spravodlivosti zahrani¢nych verejnych listin“ navrhujeme nahradit’ slovami
Slovenskej »medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana“
republiky v stlade s bodom 23.9. Prilohy ¢. 1 k legislativnym pravidlam
vlady Slovenskej republiky.
Tuto formulaciu vratane odkazu 29 je nasledne potrebné pouzit’
aj v § 25 ods. 1 pism. b).
MSSR Cl1. 1§ 38 ods. 4 pism. b)
Ministerstvo Za slovom triedu odporac¢ame vypustit’ ¢iarku. Odévodnenie: ide
spravodlivosti o gramaticku pripomienku.
Slovenskej
republiky
MSSR CL 1§ 48 ods. 1 pism. g)
Ministerstvo Slovo ,,dodrZiavat™ odporti¢ame nahradit’ slovami ,,je povinny
spravodlivosti dodrziavat™. Oddvodnenie: ide o legislativno-technicku
Slovenskej pripomienku — pismeno g) gramaticky nenadvézuje na uvodnu
republiky vetu odseku 1 tak, ako ostatné pismena.
MSSR CL 1§ 64 ods. 2
Ministerstvo Odkaz 82 odporuc¢ame nahradit’ odkazom 83. Oddvodnenie: ide
spravodlivosti o legislativno-technicku pripomienku — odsek 1 odkazuje na
Slovenskej dovody podl'a odkazu 83 (§ 102 ods. 1 zékona ¢. 55/2017 Z. z.),
republiky zatial’ ¢o odkaz 82 sa tyka prijatia do doCasnej Statnej sluzby.
MSSR CL.1§66
Ministerstvo Slova ,,§ 62 ods.2" odporicame nahradit’ slovami ,,§ 62 ods. 2".
spravodlivosti Odovodnenie: ide o gramatickd pripomienku.
Slovenske;j
republiky
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MSSR CL. 1§ 67 ods. 4 pism. e)
Ministerstvo Za slova ,,vhodné Statnozamestnanecké" odporucame vlozit
spravodlivosti slovo ,,miesto". Odévodnenie: ide o gramatick(l pripomienku.
Slovenske;j
republiky
MSSR C1. 1§ 68 ods. 1 pism. c)
Ministerstvo Za slova ,,v stalej Statnej sluzbe" odporacame vlozit’ slovo
spravodlivosti »trval". Odovodnenie: ide o gramatickll pripomienku.
Slovenskej
republiky
MSSR CL.1§ 76 ods. 4
Ministerstvo Odporucame preznacit’ odseky. Odoévodnenie: v § 76 sa odsek 4
spravodlivosti nachadza dvakrat; ide o legislativno-technicku pripomienku
Slovenskej podla bodu 14.1. Prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady
republiky SR.
MSSR CL1§82a83 Textacia uvedenych
Ministerstvo V § 82 odporticame slové ,,je v ¢ase posudzovania zaradeny na ustanoveni je spravna.
spravodlivosti vykon $tatnej sluzby" nahradit’ slovami ,,je v ¢ase posudzovania Utelom uvedenych
Slovenskej zaradeny na vykon prace vo verejnom zaujme" a v § 83 slova ustanoveni (§ 82 a 83)
republiky ,»ha vykon prace vo verejnom zaujme" nahradit’ slovami ,,na je upravit’
vykon §tatnej sluzby". Odovodnenie: § 82 upravuje posudzovanie

posudzovanie porusenia pracovnej discipliny (§ 76 az 80), § 83
posudzovanie porusenia sluzobnej discipliny (§ 74, 75 a 81);
zaradenie zamestnanca je v obidvoch ustanoveniach uvedené
opacne, ako by zodpovedalo ich obsahu.

porusenia sluzobnej
alebo pracovnej
discipliny v tych
situaciach, ked’
zamestnanec
ministerstva v ¢ase
posudzovania
porusenia pracovnej
discipliny je uz v
pozicii Statneho
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zamestnanca, avSak
porusenia pracovnej
discipliny sa dopustil
pocas vyslania, ked’
vykonaval na
zastupitel'skom urade
pracu vo verejnom
zaujme, a zaroven
naopak, ked’
zamestnanec
ministerstva v ¢ase
posudzovania
porusenia sluzobne;j
discipliny, ktorého sa
dopustil pocas svojho
docasného vyslania na
zastupitel'skom urade v
pozicii Statneho
zamestnanca,
vykondva na
ministerstve prace vo
verejnom zaujme.
Uvedeny princip je
vysvetleny aj v
dovodovej sprave,
pricom uvedena
pravna tprava, ktora je
sucast'ou predmetnych
ustanoveni, sa
navrhuje z dovodu
zachovania pravnej
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istoty. To znamena, ze
na zamestnanca
vykonavajuceho pracu
VO verejnom zaujme v
ustredi, ktory sa
dopustil na
zastupitel'skom trade
porusenia sluzobne;j
discipliny, ked’Ze bol v
tom Case Statnym
zamestnancom
docasne vyslanym na
vykonavanie
zahrani¢nej sluzby do
cudziny, sa budu v
Case posudzovania
tohto porusenia
aplikovat’ ustanovenia
tykajlce sa
disciplinarnej
zodpovednosti
Statneho zamestnanca
a na Statneho
zamestnanca
vykonavajuceho $tatnu
sluzbu v ustredi, ktory
sa na zastupitel'skom
urade dopustil
porusenia pracovnej
discipliny, ked’ze v
tom Case vykonaval na
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zastupitel'skom urade
pracu vo verejnom
zaujme, sa buda
aplikovat’ prislusné
ustanovenia o
disciplinarnej
zodpovednosti
zamestnanca pri
vykone prace vo
verejnom zaujme.

MSSR CL. 1§90 ods. 1 Ustanovenie § 90 ods.
Ministerstvo Slova , .k 30. janu 2027 zostava zachovana podla predpisov 1 sa vypusta na
spravodlivosti ucinnych do 30. juna 2026" odporacame zosuladit’. zéaklade pripomienky
Slovenskej Odévodnenie: zakon nadobuda tc¢innost’ 1. jula 2027 (¢l. V); Uradu vlady SR.
republiky uvedeny rozpor datumov spdsobuje, ze prechodné ustanovenie
nie je uplné a presné, ako to vyzaduje ¢l. 9 ods. 5 Legislativnych
pravidiel vlady SR.
MSSR CL 1§94
Ministerstvo V nadpise nad § 94 odporucame slovo ,,zavere¢né* nahradit’
spravodlivosti slovom ,,transpozi¢né* a presunut’ ho pod poradové Cislo
Slovenskej paragrafu v stilade s bodom 21 prilohy €. 1 k legislativhym
republiky pravidlam vlady Slovenskej republiky.
MSSR CL I K poznamke pod ¢&iarou k odkazu 33 V doésledku zmeny
Ministerstvo Odportacame vypustit’ nadbyto¢nt zatvorku na konci citacie ,,¢. znenia vety v
spravodlivosti 213/2002 Z. z.).". Odovodnenie: ide o legislativno-technickll poznamke pod ¢iarou
Slovenskej pripomienku. na zaklade
republiky pripomienky odboru

aproximacie prava
sekcie vladnej
legislativy Uradu
vlady SR zostava
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zatvorka na konci
citacie ponechana.

MSSR Cl. I K poznamke pod &iarou k odkazu 6 Odkaz sa vypusta na
Ministerstvo Odportcame vypustit’ duplicitné slova ,,v zneni". Odévodnenie: zéklade pripomienky
spravodlivosti ide o gramaticku pripomienku. MSVVaM SR.
Slovenske;j
republiky
MSSR Cl II K tvodnej vete
Ministerstvo V Gvodnej vete ¢1. IT odporadame vypustit’ slova ,,a doplia“,
spravodlivosti pretoze noveliza¢ny ¢lanok obsahuje iba jeden novelizacny bod,
Slovenskej ktorym sa meni § 22 ods. 4.
republiky
MSSR CL III K poznamke pod &iarou
Ministerstvo Za slova ,,zakon €. .../2026% je potrebné doplnit’ slova ,,Z. z..
spravodlivosti Odédvodnenie: ide o legislativno-technickd pripomienku. Tuto
Slovenskej pripomienku vzt'ahujeme aj na ¢l. IV body 3 a 5.
republiky
MSSR K €L IV bodu 5
Ministerstvo V citécii pozndmky pod ¢iarou k odkazu 21a odporacame slova
spravodlivosti ,»8 30 ods. 1zdkona" nahradit’ slovami ,,§ 30 ods. 1 zakona".
Slovenskej Odo6vodnenie: ide o gramatickd pripomienku.
republiky
MSSR K ¢l. IV bodu 19
Ministerstvo Oznacenie odseku ,,(7." odporuc¢ame nahradit’ oznacenim ,,(7)".
spravodlivosti Odovodnenie: ide o legislativno-technicku pripomienku.
Slovenskej
republiky
MSVVaMSR ¢1.1§4 ods. 1
Ministerstvo Odporucame vypustit’ odkaz 6 a zarovei aj poznamku pod
Skolstva,vyskumu ¢iarou z dovodu nadbytocnosti.
,Vyvoja a
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mladeze

Slovenske;j
republiky
MSVVaMSR ¢L. 1§ 4 ods. 1 pism. ¢) Po prehodnoteni
Ministerstvo Odportcame prehodnotit’ pojem diet'a so zdravotnym pouzitia pojmu ,,diet’a
Skolstva,vyskumu znevyhodnenim s odkazom na zékon ¢. 245/2008 Z. z. z dovodu, so zdravotnym
,Vyvoja a ze v Skolskom zékone sa pojem "diet’a so zdravotnym znevyhodnenim*
mladeze znevyhodnenim" vztahuje len na materské skoly. povazujeme pouZzitie
Slovenskej tohto pojmu aj s
republiky odkazom na jeho

legalnu definiciu
(obsiahnuta v § 2
pism. j) zékona €.
245/2008 Z. z. o
vychove a vzdelavani
(skolsky zékon) a o
zmene a doplneni
niektorych zdkonov v
zneni neskorsich
predpisov) v pouzitom
kontexte za suladnt s
ucelom, ktory sa chce
ustanovenim § 4 ods. 1
pism. ¢) dosiahnut’.
Umyslom je na uéely
zdkona o zahrani¢ne;j
sluzbe rozsirit’ pojem
sprevadzajucej osoby v
porovnani so
sucasnym znenim § 29
ods. 1 zékona €.
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283/2002 Z. z. o
cestovnych néhradach,
kde sa za dieta
povazuje aj zdravotne
postihnuté ¢i zdravotne
tazko postihnuté diet’a,
a to bez ohl'adu na
jeho vek. Aj aplika¢na
prax potvrdzuje, ze
existuje aj kategoria
deti, ktoré nie su det'mi
so zdravotnym
postihnutim alebo
tazkym zdravotnym
postihnutim, no
napriek tomu si
vyzaduju Specialny
pristup alebo
starostlivost’ aj po
dosiahnuti dospelosti a
napriek veku diet’at’a
nemoze jeho rodic
vykonavat’ zahrani¢nli
sluzbu bez toho, aby
ho jeho dieta
sprevadzalo a
zabezpecilo sa tak
zachovanie ich vézieb
a bezprostrednej
starostlivosti. Prave
definicia ,,diet’at’a so
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zdravotnym
znevyhodnenim® tak
ako je vymedzena v
Skolskom zékone
najlepsie vystihuje, ze
moze ist’ o dieta so
zdravotnym
postihnutim, diet'a
choré¢ alebo zdravotne
oslabené, diet’a s
vyvinovymi
poruchami alebo dieta
s poruchou spravania.
Samotné ustanovenie §
2 pism. j) skolského
zakona neuvadza, ze
ide len o dieta v
materskej Skole.
Navyse pojem ,,dieta
so zdravotnym
znevyhodnenim* sa
pouziva v SirSom
kontexte aj v inych
pravnych predpisoch
(napr. § 5a zakona ¢.
553/2003 Z. z.,
vyhlaska ¢. 544/2010
Z. z., zakon C.
138/2019 Z. z.), preto
ho mozno povazovat’
za ustaleny pravny
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pojem a nebolo by
vhodné vytvarat novy
pojem len na ucely
zékona o zahranicnej
sluzbe.

MSVVaMSR
Ministerstvo
Skolstva,vyskumu
,Vyvoja a
mladeze
Slovenskej
republiky

¢L. 1§ 4 ods. 1 pism. b)

Odporucame zosuladit’ s § 23 a § 62 zakona ¢. 245/2008 Z. z. Ak
ide o vzdelavanie v cudzine, ziakovi kmeniovej Skoly sa
povol'uje osobitny sposob plnenia Skolskej dochadzky.

Z aplikacnej praxe
vyplynuli pripady, ked’
dieta zamestnanca v
zahrani¢nej sluzbe
Studuje prezenéne
Skolu v krajine
docasného vyslania a
zaroven ostava ziakom
slovenskej strednej
Skoly kde ma spravidla
individualny Studijny
plan a dochadza na
preskusanie, ale aj
pripady ked’ Studuje
dve stredné skoly
mimo Uzemia SR. Z
hl'adiska predmetného
ustanovenia preto nie
je dolezita forma akou
st plni Skolsku
dochadzku na
slovenskej strednej
$kole. Ugelom
navrhovaného
ustanovenia je
predchadzat’ pripadom,
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ked’ dieta Studuje
druhu strednu skolu po
ukonceni prvej z
dévodu, aby bolo aj

nad’alej
sprevadzajucou
osobou.
MSVVaMSR ¢1. 1§ 7 ods. 1 pism. f)
Ministerstvo Odporucame slova "vedy, vyskumu" nahradit’ slovami
Skolstva,vyskumu "vyskumu, vyvoja".
,Vyvoja a A
mladeze
Slovenskej
republiky
MSVVaMSR ¢ 1§ 77 ods. 2 Navrhované znenie
Ministerstvo Odporucame prehodnotit, Ze jeden ¢len poradnej komisie ma vychadza zo zékona €.
Skolstva,vyskumu mat’ "spravidla" vysokoskolské vzdelanie druhého stupnia v 55/2017 Z. z. o $tatnej
,Vyvoja a odbore pravo. Slovo "spravidla" znamen4, Ze nemusi mat’ Ziadne sluZzbe a 0 zmene a
s . . . N o ,
mladeze vysokoskolské vzdelanie. doplneni niektorych
Slovenskej zakonov, kde v § 118
republiky ods. 2 je pouzita
rovnaka texticia.
NBU CL 1§27 Vo vztahu k doplneniu
Néarodny V § 27 druhej vete sa slovo ,,osobami* nahradza slovom prechodného
bezpecnostny »subjektami®. Zaroven podl'a ndvrhu zdkona moZze ministerstvo s ustanovenia
urad cielom presadzovat’ a ochranovat’ zaujmy Slovenskej republiky predkladatel’ navrhu
v zahrani€i, uzatvarat’ s inymi ministerstvami, ostatnymi CA  zakona uvadza, Ze ma

ustrednymi organmi Statnej spravy a d’alSimi subjektami dohody
upravujuce podrobnejSie podmienky poskytovania vzajomne;j
spoluprace pri vykone zahrani¢nej sluzby. Pravnym zakladom na
uzavretie takychto dohod o spolupraci bude okrem

za to, ze takéto
prechodné ustanovenie
nema v navrhu zédkona
opodstatnenie prave z
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kompetencného zakona aj predmetny navrh zakona.

Z ddovodu existencie uz platnych dohod o spolupraci uzavretych
medzi ministerstvom a subjektami, odpora¢ame do navrhu (§
89) doplnit’ prechodné ustanovenie, z ktoré¢ho bude zrejmé, ze
dohody uzavreté podl'a doterajSich predpisov sa povazuju za
dohody uzavreté podl'a tohto zakona.

Odovodnenie:
Odédvodnenie je sucast'ou pripomienky. Precizovanie textu z
dovodu jeho terminologickej spravnosti.

dévodu, ze pravnym
zékladom existujucich
dohdd o spolupraci
uzavretych medzi
Ministerstvom
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR a predmetnymi
subjektami je zakon .
575/2001 Z. z. o
organizacii ¢innosti
vlady a organizacii
ustrednej Statnej
spravy v zneni
neskorsich predpisov, a
nie zékon ¢. 151/2010
Z. z. o zahranic¢nej
sluZzbe a 0 zmene a
doplneni niektorych
zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

NBU
Néarodny
bezpecnostny
urad

CL.1§28 ods. 1

V § 28 ods. 1 prvej vete odporac¢ame slova ,,Statni zamestnanci a
zamestnanci pravnickych osob* nahradit’ slovami ,,zamestnanci
subjektov*. Zaroven pre vylucenie pochybnosti vo veci statusu
tychto zamestnancov odporti¢ame do dovodovej spravy k § 28
doplnit’, Ze ide o prislusnikov ozbrojenych bezpe¢nostnych
zborov, prislusnikov Narodného bezpecnostného uradu,
profesionalnych vojakov, atd’., t. j. osoby v sluzobnom pomere
podrl'a osobitnych predpisov (napr. zékon €. 73/1998 Z. z., zakon
¢.281/2015 Z. z., atd’.).

Pripomienka bola
predkladatel'om
navrhu zakona
Ciasto¢ne akceptovana
nahradenim slov
,»pravnickych osob*
slovom ,,subjektov*,
pricom slova ,,Statni
zamestnanci a
zamestnanci boli
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Odd6vodnenie:
Precizovanie textu z dovodu terminologickej spravnosti.

nahradené slovami
,,0s0by vyslané®.
Navrhované znenie
ustanovenia § 28 je
nasledovné:

»3 28

(1) Posobit’ na
zastupitel'skom trade a
plnit’ tlohy
zahrani¢nej sluzby
podla § 26 mozu aj
osoby vyslané35)
subjektom podl'a § 27
(d’alej len ,,vysielajuca
organizacia‘“), ak
vysielajuca organizacia
uzavrela s
ministerstvom dohodu
o spolupraci podl'a §
27.

(2) Osobu vyslanu
podl'a odseku 1 riadi
vysielajica
organizacia. Osoba
vyslana podla odseku
1 je pri plneni Gloh
zahrani¢nej sluzby
povinnd plnit’ pokyny
veduceho
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NBU
Nérodny
bezpecnostny
urad

CL.1§ 88 ods. 1

V poznamke pod ¢iarou k odkazu 104 odporti¢ame vypustit
citaciu zékona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skutoc¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, prip. pozndmku pod ¢iarou k odkazu 104
vypustit’.

Odovodnenie:

Z nadpisu nad § 87 je zrejmé, Ze ustanovenia § 87 a 88 sa tykaju
spraciivania osobnych tdajov. Z dovodovej spravy vyplyva, ze v
§ 88 sa upravuju povinnosti ministerstva pri spracuvani
osobnych udajov na ucely informovania verejnosti o ¢innosti
ministerstva, pricom podl'a odseku 1 je ministerstvo opravnené
spracuvat’ osobné tidaje dotknutych osdb vo forme obrazovych
snimok, zvukovych zdznamov pocas podujati, a to ich
vyhotovovanim, uchovavanim, pouzivanim, zverejiiovanim..., ak
takémuto spractivaniu nebrani osobitny predpis. V citacii
poznamky pod ¢iarou k odkazu 104 sa uvadza napriklad zakon ¢.

zastupitel'ského uradu
v stilade s dohodou o
spolupraci podl'a § 27.

(3) Osoba vyslana
podla odseku 1 moze
na ucely vystupovania
v prijimajicom State
pouzivat’ oznacenie
vysielajucej
organizacie, ak je to v
sulade so zvyklostami
prijimajiceho Statu.*
Ustanovenie § 88 bolo
na zéklade konzultacie
s UOOU SR z navrhu
zakona vypustené.
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215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoc¢nosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len zakon €. 215/2004 Z. z.*). Zékon €. 215/2004 Z. z.
neupravuje podmienky spractivania osobnych udajov, ale
upravuje podmienky na ochranu utajovanych skutoc¢nosti,
limitovanych informécii, ako aj prava a povinnosti fyzickych
0s0b a pravnickych 0sob pri ich ochrane. Podl'a zdkona €.
215/2004 Z. z. je ochranu utajovanej skuto¢nosti povinny
zabezpecit’ veduci. Veduci poskytuje ochranu tym informaciam
(utajovanym skutoc¢nostiam), ktoré v zmysle nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 216/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju
oblasti utajovanych skuto¢nosti vymedzil a zaradil ich do
zoznamu utajovanych skuto¢nosti. Jednym z opatreni ochrany je
napr. zachovat’ ml¢anlivost’ o utajovanych skuto¢nostiach pred
nepovolanou osobou a cudzou mocou.

Préava, povinnosti ako aj zodpovednost’ pri spractivani osobnych
udajov upravuje zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov. Odporac¢ame preto znenie upravit’
navrhovanym spdsobom.

NBU
Néarodny
bezpecnostny
urad

CL. 1§ 88 ods. 3

V § 88 ods. 3 sa slova ,,ochrana utajovanych skuto¢nosti* a
»utajovanych alebo* vypustaju a § 88 odporacame doplnit’
odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ochrana utajovanych skuto¢nosti a limitovanych informacii
podl’a osobitného predpisux) nie je dotknutd.*.

Poznamka pod ciarou k odkazu x znie:
,»X) Zékon €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

Ustanovenie § 88 bolo
na zaklade konzultacie
s UOOU SR z navrhu
zakona vypustené.
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predpisov..

Odo6vodnenie:

Precizovanie textu z dovodu duplicity pojmov ako aj
jednoznacnosti vymedzenia ochrany utajovanych skuto¢nosti a
limitovanych informacii.

OAPSVLUVSR K navrhu zikona:

Odbor 1. K ¢l. T § 3: V navrhovanom zneni ustanovenia § 3 ziadame
aproximacie upravit' poznamku pod ¢iarou k odkazu 5) analogicky v sulade s
prava sekcie bodom 23.9. prilohy ¢. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladne;j Slovenskej republiky nasledovne: ,,5) Viedensky dohovor o

legislativy Uradu diplomatickych stykoch (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci €.
vlady SR 157/1964 Zb.)*.
OAPSVLUVSR K navrhu zékona:

Odbor 2. K ¢l 1§ 8: V navrhovanom zneni ustanovenia § 8 ziadame
aproximacie upravit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 8) analogicky v sulade s
prava sekcie bodom 23.9. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladnej Slovenskej republiky nasledovne: ,,8) Cl. 12 Viedenského

legislativy Uradu dohovoru o diplomatickych stykoch (vyhlaSka ¢. 157/1964
vlady SR Zb.)“.
OAPSVLUVSR K navrhu zdkona:

Odbor 3. K¢l 1§ 12: V navrhovanom zneni ustanovenia § 12 ziadame
aproximacie upravit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 9) analogicky v stlade s
prava sekcie bodom 23.9. prilohy ¢. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladne;j Slovenskej republiky nasledovne: ,,9) Viedensky dohovor o

legislativy Uradu konzularnych stykoch (vyhlaSka ministra zahrani¢nych veci €.
vlady SR 32/1969 Zb.)“.
OAPSVLUVSR K navrhu zikona:

Odbor 4. K ¢l. 1§ 17: V navrhovanom zneni ustanovenia § 17 ziadame

aproximacie upravit’ poznamku pod Ciarou k odkazu 11) analogicky v sulade

prava sekcie

s bodom 23.9. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady
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vladnej Slovenskej republiky nasledovne: ,,11) Dohovor o osobitnych
legislativy Uradu misiach (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 40/1987 Zb.)“.
vlady SR
OAPSVLUVSR K navrhu zikona:

Odbor 5. K ¢l I § 20: V navrhovanom zneni ustanovenia § 20 Ziadame
aproximacie upravit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 13) analogicky v stulade
prava sekcie s bodom 23.9. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladne;j Slovenskej republiky nasledovne: ,,13) Napriklad Viedensky

legislativy Uradu dohovor o konzularnych stykoch (vyhléaska ¢. 32/1969 Zb.)".
vlady SR
OAPSVLUVSR K navrhu zékona:

Odbor 6. K ¢1. I § 20: V navrhovanom zneni ustanovenia § 20 ziadame
aproximacie upravit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 21) analogicky v stlade
prava sekcie s bodom 23.9. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladne;j Slovenskej republiky tak, ze citacia posledného uvadzaného

legislativy Uradu dohovoru uvedie nasledovne: ,,Dohovor o doru¢ovani sudnych a
vlady SR mimostdnych pisomnosti v cudzine v ob¢ianskych a v
obchodnych veciach (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci €.
85/1982 Zb.)“.
OAPSVLUVSR K navrhu zdkona:

Odbor 7. K ¢€l. 1§ 20: V navrhovanom zneni ustanovenia § 20 ziadame
aproximacie upravit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 22) analogicky v sulade
prava sekcie s bodom 23.9. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladnej Slovenskej republiky nasledovne: ,,22) Dohovor o vykonavani

legislativy Uradu dokazov v cudzine v obc¢ianskych a obchodnych veciach
vlady SR (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 129/1976 Zb.)*.
OAPSVLUVSR K navrhu zdkona:

Odbor 8. K ¢l. I §20: V navrhovanom zneni ustanovenia § 20 Ziadame
aproximacie upravit poznamku pod Ciarou k odkazu 24) tak, ze sa v sulade s
prava sekcie bodom 62.12. prilohy €. 1 k legislativnym pravidlam vlady

vladne;j
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legislativy Uradu

Slovenskej republiky pri druhom uvadzanom nariadeni pred jeho

vlady SR publikacny zdroj doplnia slova ,,(kodifikované znenie)*.
OAPSVLUVSR K navrhu zikona:

Odbor 9. K ¢l. I § 25: V navrhovanom zneni ustanovenia § 25 Ziadame
aproximacie upravit’ v poznamke pod ¢iarou k odkazu 33) citaciu druhého
prava sekcie uvadzaného pravneho predpisu v stlade s bodom 23.9. prilohy ¢.

vladnej 1 k legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky

legislativy Uradu nasledovne: ,,Dohovor o zruseni poziadavky vysSieho overenia
vlady SR zahrani¢nych verejnych listin (oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 213/2002 Z. z.)*.
OAPSVLUVSR K navrhu zékona:

Odbor 10. K ¢1. I § 59: V navrhovanom zneni ustanovenia § 59 ods. 3
aproximacie odportc¢ame zapracovat’ poznamku pod ¢iarou, v ktorej sa bude
prava sekcie reflektovat’ na priklady pravidiel medzinarodného prava

vladne;j verejného, t.j. priklady konkrétnych dohovorov a

legislativy Uradu medzinarodnych zmlav, v zmysle ktorych sa postupuje.
vlady SR
OAPSVLUVSR K navrhu zékona:

Odbor 11. K Prilohe ¢. 5: V prilohe €. 5 k ndvrhu zédkona Ziadame
aproximacie prepracovat’ druhy bod v stlade s bodom 62.14. prilohy €. 1 k
prava sekcie legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky nasledovne:

vladnej 2. Smernica Rady (EU) 2019/997 z 18. jina 2019, ktorou sa

legislativy Uradu zavadza néhradny cestovny doklad EU a zrusuje rozhodnutie
vlady SR 96/409/SZBP (U. v. EU L 163, 20.6.2019) v zneni delegovane;
smernice Komisie (EU) 2024/1986 zo 6. méaja 2024 (U. v. EU L,
2024/1986, 16.7.2024).«.
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2015/637:

Odbor 1. Vo vSetkych pripadoch, v ktorych sa nevyuziva dobrovol'na
aproximacie transpozicia, alebo sa transpozicia nevyzaduje, Ziadame doplnit’
prava sekcie do siedmeho stipca tabulky zhody oznagenie ,,n.a..

vladne;j
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legislativy Uradu

vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2015/637:
Odbor 2. Pri preukazovani transpozicie Prilohy I a Prilohy II k smernici
aproximacie (EU) 2015/637 ziadame v Siestom stipci tabul’ky zhody uvadzat
prava sekcie znenie transpozicnych opatreni.
vladnej
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997
Odbor v platnom zneni:
aproximacie 1. V lavom zéhlavi tabul’ky zhody ziadame uvadzat’ uplna
prava sekcie citaciu smernice (EU) 2019/997 s dodatkom ,,v platnom zneni®.
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997
Odbor v platnom zneni:
aproximacie 2.V celej tabul’ke zhody Ziadame upravit’ oznacenie v deviatom
prava sekcie stipci a uvadzat’ v zmysle prilohy &. 3 k legislativnym pravidlam
vladnej vlady Slovenskej republiky oznacenie ,,GP-N* alebo ,,GP-A*.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997
Odbor v platnom zneni:
aproximacie 3. Vo vsetkych pripadoch, v ktorych sa nevyuZiva dobrovol'na
prava sekcie transpozicia, alebo sa transpozicia nevyzaduje, Ziadame doplnit’
vladne;j do siedmeho stipca tabulky zhody oznagenie ,,n.a.“.
legislativy Uradu
vlady SR
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OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997 Stvrty stipec bol

Odbor v platnom zneni: doplneny pri
aproximacie 4. Pri preukazovani transpozicie ¢1. 2 ods. 4, 5 a 6 smernice (EU) preukazovani
prava sekcie 2019/997 v platnom zneni ziadame vyplnit’ §tvrty stipec tabul’ky transpozicie €l. 2 ods.
vladnej zhody. 4 a 5 smernice. Pri
legislativy Uradu transpozicii €l. 2 ods. 6
vlady SR smernice ponechdvame
strty stipec

nevyplneny, ked’Ze to,
ktoré dni sa povazuju
za pracovné dni
zastupitel'skych uradov
je uvedené v
poznamke v 6smom
stipci - tu bol zvoleny
O CA | rovnaky postup ako pri
tabul’ke zhody so
smernicou (EU)
2019/997 v platnom
zneni, ked’ bola
transponovana do
slovenského pravneho
poriadku ndvrhom
zakona, ktorym sa
meni a dopliia zakon ¢&.
647/2007 Z. z. o
cestovnych dokladoch
a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v
zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa
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OAPSVLUVSR
Odbor
aproximacie
prava sekcie
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997
v platnom zneni:

5.V zédujme preukézania uplnej transpozicie ¢l. 4 ods. 2
smernice (EU) 2019/997 v platnom zneni Ziadame uvadzat’ v
Siestom stipci tabulky zhody aj d’al3ie relevantné transpoziéné
opatrenia.

meni a dopliia zakon
Narodnej rady
Slovenskej republiky
C. 145/1995Z.z. o
spravnych poplatkoch
v zneni neskor$ich
predpisov
(LP/2024/386).

Pri transpozicii ¢l. 4
ods. 2 smernice (EU)
2019/997 su v Siestom
stipci uvedené vietky
relevantné
transpozicné opatrenia
(rovnako ako pri
tabul’ke zhody so
smernicou (EU)
2019/997 v platnom
zneni vypracovanou v
stvislosti s navrhom
zakona, ktorym sa
meni a dopliia zakon ¢&.
647/2007 Z. z. o
cestovnych dokladoch
a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v
zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa
meni a doplia zakon
Narodnej rady
Slovenskej republiky
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C. 145/1995Z.z. 0
spravnych poplatkoch
v zneni neskor$ich
predpisov
(LP/2024/386) a v
suvislosti s navrhom
vyhlasky Ministerstva
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
Slovenskej republiky,
ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o
nahradnom cestovnom
doklade Eurdpske;j
unie, podrobnosti o
ziadosti o vydanie
nahradného
cestovného dokladu
Eurdpskej tinie a vzor
tejto Ziadosti
(LP/2025/15)).

OAPSVLUVSR K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2019/997 Transpozicia poslednej
Odbor v platnom zneni: vety ¢l. 6 smernice
aproximacie 6. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 6 poslednej vety smernice (EU) 2019/997 v
prava sekcie (EU) 2019/997 v platnom zneni do vnutrostatneho pravneho platnom zneni (,,S
vladnej poriadku. vynimkou
legislativy Uradu mimoriadnych
vlady SR okolnosti nesmie
obdobie platnosti
nahradného

cestovného dokladu
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EU presiahnut’ 15
kalendarnych dni.*) je
v tabul’ke zhody
uvedena — je
transponovana v § 14
ods. 2 zékona €.
647/2007 Z. z. o
cestovnych dokladoch
a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v
zneni neskorsich
predpisov nasledovne:
,,Platnost’ nahradného
cestovného dokladu
Europskej tnie je
najviac 15 dni odo dia
jeho vydania; v
mimoriadnych
pripadoch moze
zastupitel'sky trad
vydat’ ndhradny
cestovny doklad
Europskej tnie s
dlhSou ¢asovou

platnost’ou. .
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997 Upraveny dsmy stipec
Odbor v platnom zneni: tabul’ky zhody.
aproximacie 7. Pri preukazovani transpozicie &l. 15 smernice (EU) 2019/997 CA
prava sekcie v platnom zneni ziadame uviest’ ako relevantné transpozicné
vladnej opatrenie nové znenie prisluSného ustanovenia v kontexte
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legislativy Uradu vykonavanych zmien tak, ako sa uvadza v 6smom stipci tabul’ky
vlady SR zhody.
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2019/997

Odbor v platnom zneni:
aproximacie 8. Pri preukazovani transpozicie bodu 10 Prilohy II smernice
prava sekcie (EU) 2019/997 v platnom zneni, ziadame uvadzat’ v druhom

vladnej stipci tabulky zhody jeho platné a u¢inné znenie.

legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K dolozke zlucditel’nosti:

Odbor 1. V bode 3 pism. b) dolozky zluéiteI'nosti ziadame uvadzat’
aproximacie citaciu smernice (EU) 2019/997 s dodatkom ,,v platnom zneni®.
prava sekcie

vladne;j

legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K dolozke zlucditel’nosti:

Odbor 2. Z bodu 3 pism. b) dolozky zluc¢iteI'nosti Ziadame vypustit’
aproximacie nariadenie (EU) ¢&. 650/2012, nakol'ko naii predkladany navrh
prava sekcie zakona nereflektuje.

vladne;j

legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K dolozke zlucditel’nosti:

Odbor 3. V bode 3 pism. b) doloZky zluciteI'nosti Ziadame upravit’
aproximacie citaciu nariadenia (EU) 2018/1806 v platnom zneni tak, Ze sa
prava sekcie pred jeho publika¢ny zdroj doplnia slova ,,(kodifikované

vladnej znenie)*.

legislativy Uradu
vlady SR
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OAPSVLUVSR
Odbor
aproximacie
prava sekcie
vladnej
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor
aproximacie
prava sekcie
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR
UOOU SR
Urad na ochranu
osobnych udajov
Slovenskej
republiky

K dolozke zluditel’'nosti:

4.V bode 3 pism. b) dolozky zlucite'nosti ziadame uvadzat’ ako
relevantny sekundarny pravny akt EU aj nariadenie (EU)
2016/679, vratane gestora.

K sprievodnym dokumentom:
1. Vo vsetkych sprievodnych dokumentoch ziadame uvadzat
citaciu smernice (EU) 2019/997 s dodatkom ,,v platnom zneni®.

CLIKk§87

Ziadame precizovat’ ustanovenia upravujiice spractvanie
osobnych udajov, tak aby prislusny pravny zaklad tvorila jasné a
presna zadkonna povinnost’ spraciivat’ osobné udaje, ktora je
viazana na konkrétny ti¢el spractivania s prisluSne stanovenou
dobou uchovévania a jej uplatiiovanie bolo predvidatelné pre
osoby, na ktoré sa vztahuje.

K odseku 5 navrhovaného ustanovenia Ziadame precizovat’
vyhotovovania zdznamov z telefonickych hovorov len na uplne
nevyhnutny ucel, doplnit’ povinnost’ informovat’ o nahravani a
taktieZ z0zit’ rozsah prijemcov len na organy ¢inné v trestnom
konani na tcely vySetrovania, odhalovania trestnych ¢inov.

Odovodnenie:
S poukazom na €l. 6 ods. 1 pism. c¢) a ¢l. 6 ods. 3 nariadenia
(EU) 2016/679 je ziaduce, aby ustanovenia upravujice
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UOOU SR
Urad na ochranu
osobnych udajov

Slovenskej

republiky

spracuvanie osobnych tdajov neobsahovali len v§eobecny
rozsah osobnych udajov oznaceny pojmami ,,primerany,
relevantny a nevyhnutny* bez konkretizacie, aké osobné udaje
predkladatel’ zdkona povazuje za primerané, relevantné a
nevyhnutné pre konkrétny el spractivania. Pripomienka sa
vztahuje aj na spracuvanie osobnych udajov zamestnancov v
zahranicnej sluzbe podl'a § 87 ods. 2 navrhu zékona, ob¢anov,
ktori poziadali o ti¢ast’ v misii medzindrodnej organizécie alebo
medzinarodného zoskupenia podla § 83 ods. 3 navrhu zakona,
pripadne aj inych o0sob, ktorych osobné udaje sa budi podl'a
tohto navrhu zékona spracuvat. Odpora¢ame spresnit’
ustanovenia tak, aby z nich bolo zrejmé, koho osobné udaje
(dotknuté osoby) v akom rozsahu, na aky ucel a na aki dobu
ministerstvo spracuva vo svojich informac¢nych systémoch.
CLIKk§ 88

Ziadame precizovat spracovatel'ské operacie, kritéria, dobu
uchovévania a rozsah spractivanych osobnych tdajov na tcel
informovania verejnosti.

Odovodnenie:

Navrhovany pravny zaklad na spracuvanie osobnych udajov,
ktoré bude ministerstvo ziskavat’ pri organizovani alebo
spoluorganizovani bliZ§ie neSpecifikovanych podujati nie je
definovany dostatocne jasne. V § 88 odseku 2 ndvrhu zdkona
predkladatel’ stanovil urcité pravidla, ktoré by ministerstvo ako
prevadzkovatel’ mal zohl'adnit’ pri spractivani osobnych udajov
bez sthlasu dotknutych 0sob, domnievame sa vsak, ze z
praktického hl'adiska nie su dostato¢ne jasne formulované. Z
navrhu zakona ani dévodovej spravy nevyplyva, aké situacie
budu povazované za neprimerany zasah do prav a slobod
dotknutej osoby, najmé prava do jej prava na ochranu sukromia

Po konzultacii s
predkladatel'om
pripomienky bolo
ustanovenie § 88 z
navrhu zdkona
vypustené.
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alebo prava na ochranu osobnosti. Nemozno 1 ich tak povazovat’
za dostatocne predvidatel'né ¢i uz pre dotknuté osoby, ktorych
osobné udaje budu spractivané, ako ani pre UOOU SR, ktory
bude vykonavat’ nad takymto spracivanim dozor. V navrhu
ustanovenia zaroven chybaji konkrétne zadefinované kritéria pre
konkrétne spracovatel'ské operacie s osobnymi idajmi ako napr.
miesta a doba zverejnenia, doba uchovavania osobnych udajov
ziskanych osobnych udajov, ktoré budu spracuvané inak ako
zverejnenim, ako i1 konkrétne zaruky pre dotknuté osoby, ¢i ich
osobné udaje budi/nebudu spristupnené tretim stranam, pripadne
spracivané na iny ucel.

UVSR Vlastny material, CL. I, § 1 ods. 1, § 3 pism. e), § 15 ods. 6 a §
Urad vlady 18
Slovenskej Odporucame zosuladit’ upravu predmetu zadkona (§ 1 ods. 1) a
republiky upravu vztahujucu sa na cudzie zastupitel'ské urady a iné

subjekty.

Odovodnenie: A
Uprava podl'a § 3 pism. e), § 15 ods. 6 a podl'a § 18 presahuje

ramec predmetu pravnej Upravy navrhovany v § 1 ods. 1.

Predmet Gpravy navrhovany v § 1 ods. 1 pism. b) sa vztahuje na
zastupitel'ské urady Slovenskej republiky, nie na cudzie

zastupitel'ské urady a iné subjekty.

UVSR Vlastny material, CL. I, § 13 ods. 1 Znenie § 13 ods. 1
Urad vlady Prvu vetu odporacame uviest’ v tomto zneni: ,,Veduceho bolo upravené v
Slovenskej konzularneho uradu poveruje na zédklade vyberového konania a zmysle pripomienky.

republiky odvolava minister, ak tento zdkon neustanovuje inak.* CA  Doévodova sprava

Predmetnu cast’ dovodovej spravy d’alej odpora¢ame doplnit’ o
vysvetlenie, na ¢o sa vzt'ahuje vynimka — odli§né uprava (teda,

obsahuje informéciu o
tom, Ze ustanovenie,
ktorého obsahom je aj
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UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

¢1 sa vztahuje na poverenie, odvolanie alebo na oba ukony),
vratane konkrétnych prikladov zakonnej (odlisnej) upravy.

Odovodnenie:

Ide o navrh na spresnenie textu (k odvolaniu z funkcie zrejme
nema dochadzat’ na zaklade vyberového konania). Doplnenie
dovodovej spravy umozni adresatom pravnej normy lepSie
pochopit’ vntitorné suvislosti v pravnej uprave.

Vlastny material, CL1, § 17 ods. 3
Odporucame vecne zosuladit’ znenie prvej a druhej vety.

Odovodnenie:

Poukazujeme na nestlad medzi obsahom prvej vety a druhej
vety.

V prvej vete sa uvadzaju tri podmienky poverenia funkciou
vedlceho osobitnej misie: a) status zamestnanca v zahrani¢nej
sluZbe, b) status Statneho zamestnanca v stalej Statnej sluzbe, c)
udelend diplomaticka hodnost’.

V druhej vete sa upravuje situdcia pre pripad poverenia osobou,
ktord (v Case poverenia) nie je Statnym zamestnancom.

Z navrhovanej Upravy nie je zrejmé, ¢i je mozné poverit’
funkciou veduiceho osobitnej misie aj Statneho zamestnanca,
ktory nespiiia niektort z podmienok uvedenych v § 17 ods. 3
prvej vete, resp. €1 sa ma takyto Statny zamestnanec povazovat
za osobu podl'a § 17 ods. 3 druhej vety.

podmienka
uskutocnenia
vyberového konania,
sa nevzt'ahuje na
honorarneho
konzularneho
uradnika, ktory je
povereny vedenim
konzularneho uradu
vedeného honordrnym
konzularnym
uradnikom.
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UVSR
Urad vlady
Slovenske;j

republiky

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Vlastny material, CL. I, § 27

Slova ,,pri vykone zahrani¢nej sluzby* odpora¢ame vypustit’.
Alternativne odporticame slovo ,,vykone* nahradit’ slovami
,plneni uloh®,

Odovodnenie:

Subjekty uvedené v § 27 prvej vete (okrem MZV EZ)
nevykonavajui zahrani¢nu sluzbu. Nemalo by teda ist’ (podl'a §
27 druhej vety) o poskytovanie vzajomnej spoluprace ,,pri
vykone zahrani¢nej sluzby*. Alternativne rieSenie sa navrhuje v
nadviznosti na upravu podl'a § 28 ods. 1 navrhu zakona.
Vlastny material, Cl. I, 28 ods. 1

Slova ,,so sthlasom ministerstva“ navrhujeme vypustit. Pokial
predkladatel’ trva na navrhovanej uprave, tuto je potrebné
zohl'adnit’ vo vSeobecnej uprave Statnozamestnaneckych
vzt'ahov — v § 64 zdkona o §tatnej sluzbe, napriklad doplnenim
nového odseku 7 v tomto zneni:

»(7) Na docasné vyslanie Staitneho zamestnanca na ucel
pOsobenia na zastupitel'skom urade, ktory nie je zamestnancom v
zahrani¢nej sluzbe, sa vztahuje osobitny predpis.32a)*.
Poznédmku pod ¢iarou k odkazu 32a bude vhodné naformulovat CA
takto:

»32a) § 27 a 28 zékona €. .../2026 Z. z.“.

Odovodnenie:

Docasné vyslanie Statneho zamestnanca na vykonavanie §tatnej
sluzby do cudziny je, podl'a vS§eobecnej upravy (najma § 55 a §
64 zakona o Statnej sluzbe), vecou dohody medzi sluzobnym
uradom a Statnym zamestnancom. Vol'ba alebo vyber

Predkladatel’ navrhu
zékona akceptoval
navrhovanu
alternativu, t. j. slovo
,Vykone* bolo
nahradené slovami
,»plneni tloh*.

Vzhl'adom na
skuto¢nost’, ze
pripomienka suvisi s
pripomienkou k €l. I, §
28 ods. 4, ktory sa
vypusta, prekladatel’
upravil ustanovenie §
28 ods. 1 s tym, ze
podrobnosti vysielania
0s0b vysielajlicimi
organizaciami budu
vzdy predmetom
dohod o spolupraci
podla § 27.
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UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

konkrétneho Statneho zamestnanca je vecou sluzobného uradu.
Predmetna zmena Statnozamestnaneckého pomeru nie je
podmienena stihlasom in¢ho subjektu (MZV EZ).

Docasne vyslany §tatny zamestnanec zostava Statnym
zamestnancom tzv. vysielajicej organizacie (nie je doCasne
prelozeny na MZV EZ). Vysielajuca organizacia (sluzobny trad)
nad’alej riadi vyslaného Statneho zamestnanca pri vykonavani
Statnej sluzby (§ 28 ods. 2 prva veta navrhu zakona).
Dovodova sprava neobsahuje blizsie vysvetlenie zmyslu a
potreby navrhovanej Gipravy.

Zmyslom alternativneho navrhu uvedeného v pripomienke je
predist’ nepriamej novelizacii zékona o $tatnej sluzbe.
Pripomienka stvisi s pripomienkou k ¢l. I, § 28 ods. 4.

Vlastny material, CL1, § 28 ods. 4

Ustanovenie navrhujeme vypustit. Pokial’ predkladatel’ trva na
navrhovanej Gprave, tito je potrebné zohl'adnit’ vo vSeobecnej
uprave Statnozamestnaneckych vztahov — v § 64 zdkona o
Statnej sluzbe, napriklad doplnenim nového odseku 7 v tomto
zneni:

»(7) Na docasné vyslanie Statneho zamestnanca na ucel
pOsobenia na zastupitel'skom urade, ktory nie je zamestnancom v
zahrani¢nej sluzbe, sa vztahuje osobitny predpis.32a)*.
Poznédmku pod ¢iarou k odkazu 32a bude vhodné naformulovat’
takto:

»32a) § 27 a 28 zékona €. .../2026 Z. z.“.

Odé6vodnenie:
Skoncenie docasného vyslania je vecou sluzobného tradu, resp.

generalneho tajomnika sluzobného tradu, v ktorom docasne
vyslany Statny zamestnanec vykondva §tatnu sluzbu.

67



UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Navrhovana tprava ma v podstate povahu prikazu — Ziadost’
ministerstva nemusi byt odovodnend, upravuje sa povinnost’, nie
moznost’ sluzobného tradu ukoncit’ docasné vyslanie.
Navrhovana uprava predstavuje zdsah do obsahu zmluvného
vztahu (sluzobnej zmluvy) zo strany subjektu, ktory nie je
i¢astnikom zmluvy. Upravu moZno povaZzovat’ za nepriamu
novelizaciu zédkona o Statnej sluzbe (zédkon ¢. 55/2017 Z. z.).
Dovodova sprava neobsahuje blizSie vysvetlenie zmyslu a
potreby navrhovanej Gpravy.

Zmyslom alternativneho navrhu uvedeného v pripomienke je
predist’ nepriamej novelizacii zékona o Statnej sluzbe.
Pripomienka stvisi s pripomienkou k ¢l. I, § 28 ods. 1.
Vlastny material, Cl. I, § 29

Odporucame doplnit’ zdkonné splnomocnenia na vydanie
vnutorného predpisu v § 29 o zakladné obsahové nalezitosti —
postup ministerstva pri obsadzovani Statnozamestnaneckych
miest na zastupitel'skych tiradoch.

Odovodnenie:

Poukazujeme na skuto¢nost’, Ze upravu podl'a § 29 mozno
povazovat’ za oslabenie principu transparentného zamestnavania.
V pripade § 29 (na rozdiel od sti¢asnej Gpravy - § 47 ods. 1
zakona o Statnej sluzbe) ide o vS§eobecnu Upravu, z ktorej nie je
zrejmé, €i sa budu pozicie na zastupitel'skych uradoch
obsadzovat’ aj na zaklade vyberového konania, resp. aky ma byt’
aspoi zakladny postup ministerstva pri obsadzovani tychto
pozicii.

Dovodova sprava neobsahuje bliz§ie vysvetlenie navrhovane;j
upravy.
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Vlastny material, CL I, § 31 ods. 2

Predmetné ustanovenie

Urad vlady Ustanovenie odporticame vypustit’. bolo do ndvrhu zakona

Slovenske;j doplnené na zaklade

republiky Odovodnenie: poziadavky

Ministerstva prace,
Ide o nadbyto¢nu upravu. socidlnych veci a
Pravo na plat patri medzi tzv. zdkladné préva Statneho rodiny SR, ato v
zamestnanca ustanovené v § 110 ods. 1 zakona o Statnej sluzbe. zaujme komplexnosti a
Docasné vyslanie nema vplyv na existenciu tohto prava Statneho jednotnosti pravne;j
zamestnanca (Statny zamestnanec sa do cudziny vysiela na upravy zahrani¢nej
vykonavanie §tatnej sluzby). Vznik prava na plat/funkény plat je sluzby vo vztahu k
v zasade spojeny s vykondvanim §tatnej sluzby (pravo na Statnym
plat/funkény plat vznika aj v pripade ¢erpania dovolenky, zamestnancom na
niektorych prekazok v praci, a pod.). jednej strane a
Pravo Statneho zamestnanca na nahrady podl'a zakona o zamestnancom pri
cestovnych nadhradach pocas doCasného vyslania je upravené v § vykone prace vo
64 ods. 4 zakona o Statnej sluzbe. Pokial je podla predkladatela verejnom zaujme na
potrebné toto pravo explicitne rozsirit’ aj o ,,plnenia® podl'a strane druhej.
zakona o cestovnych nahradach, je mozné zmenu vykonat’
doplnenim CI. TV navrhu zakona.
Dévodova sprava neobsahuje bliZsie vysvetlenie navrhovanej
upravy.
UVSR Vlastny material, C1. I, § 32 Vzhl'adom na

Urad vlady Upravu odportiéame doplnit’ o pripady, v ktorych bude mozné, skuto¢nost’, Ze urcité

Slovenskej resp. potrebné obsadzovat’ Statnozamestnanecké miesta na Statnozamestnanecké

republiky zastupitel'skych iradoch na zéklade vyberového konania. Dalej miesta v urcitych

odporucame doplnit’ Gpravu § 32 o pripady zastupovania
Statneho zamestnanca.

Odovodnenie:

krajinach, napriklad s
ohl'adom na jestvujuce
podmienky v dane;j
krajine, je narocné
obsadit’, nemdzu byt’
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Upravu podla § 32 mozno povazovat za oslabenie principu
transparentného zamestnavania — uprava podl'a § 32 ma byt' v
zmysle dovodovej spravy Specifickou upravou prijimania do
docasnej Statnej sluzby. Z navrhu nie je zrejmé, ¢i a ktoré pozicie
bude mozné/potrebné obsadzovat’ na zaklade vyberového
konania.

Dovodova sprava neobsahuje blizsie vysvetlenie ,,absencie®
upravy vyberového konania a Gpravy zastupovania.

automaticky vsetky
Statnozamestnanecké
miesta na
zastupitel'skych
uradoch obsadzované
na zaklade vyberového
konania. S
prihliadnutim na to
vSak nie je ani mozné
vymedzit’ konkrétne
podmienky
obsadzovania
Statnozamestnaneckyc
h miest
prostrednictvom
vyberového konania.

Vo vzt'ahu k druhe;j
Casti pripomienky
obsahujuce;j
odporucanie doplnit’
upravu o pripady
zastupovania Statneho
zamestnanca,
predkladatel’ navrhu
zakona uvadza, Ze
zastupovanie Statneho
zamestnanca na
zastupitel'skom urade
nebude v praxi
prichadzat’ do tivahy,
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preto nie je z pohl'adu
predkladatel’a navrhu
zékona ziaduce
doplnenie navrhovane;j

upravy.

UVSR Vlastny material, CL I, § 32 ods. 3 Na zéklade uvedene;j
Urad vlady Odporucame zjednotit’ upravu podl'a pismen b) a c). pripomienky dochédza
Slovenskej k vypusteniu § 32 ods.

republiky Odovodnenie: 3 pism. c).
V kontexte navrhovaného znenia sa straca vyznamovy rozdiel
medzi prijatim do docasnej Statnej sluzby na ,,obycajné* volné A
miesto podla pismena b) a prijatim na vol'né miesto odbornika.
Zo samotného znenia ani z dovodovej spravy nie je zrejmy
dovod pre odlisna Gpravu vo vztahu k pozicii vediceho Statneho
zamestnanca (v pismene b sa upravuje, v pismene c nie).
Dovodova sprava neobsahuje blizsie vysvetlenie navrhovanej
upravy.
UVSR Vlastny material, CL. I, § 44 ods. 2
Urad vlady Slovo ,,bezprostredne odpora¢ame vypustit’.
Slovenskej
republiky Odovodnenie:
, A s A
Z upravy podl'a § 44 ods. 1 nevyplyva, Ze pravo Statneho
zamestnanca Cerpat’ sluzobné vol'no mé byt obmedzené na dobu,
ktora bezprostredne predchadza do¢asnému vyslaniu, resp.
zacCatiu vykonavania zahrani¢nej sluzby. Text odseku 2 tak
vyznieva ako obmedzenie prava upravené¢ho v odseku 1.

UVSR Vlastny material, CL. I, § 44 ods. 3

Urad vlady Slova ,,bezprostredne po skon¢eni* odporuc¢ame nahradit’ A

slovami ,,pred skoncenim*.
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republiky

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

UVSR
Urad vlady

Odovodnenie:

Uprava podl'a § 44 ods. 3 nie je v sulade s Gipravou podla odseku
1 druhej vety. Podl'a odseku 1 druhej vety ma byt predmetné
nahradné vol'no ¢erpané pred skoncenim docasného vyslania, nie
po jeho skonceni. (Analogicky poukazujeme na upravu v odseku
2 v spojeni s tpravou podl'a odseku 1 prvej vety.) K ndvrhu na
stasné vypustenie slova ,,bezprostredne® plati primerane
odovodnenie pripomienky k § 44 ods. 2.

Vlastny material, CL1, § 47 ods. 7

Odporucame zapracovat’ do navrhu zdkona povinnost’
zamestnanca v zahrani¢nej sluzbe dodrziavat’ pokyny
(nariadenia, opatrenia) ministerstva vydané a realizované v
suvislosti s evakuaciou.

Odovodnenie:

Navrhované znenie mozno povazovat’ za rozporuplné s odsekom
1, podl'a ktorého zamestnanec v zahrani¢nej sluzbe a jeho
sprevadzajuce osoby maju ,,pravo na evakuaciu®“. Odmietnutie
tohto prava, resp. sposobu jeho vykonania by sa nemalo
kvalifikovat’ ako porusenie povinnosti (sluzobnej/pracovne;j
discipliny) zamestnanca.

Vlastny material, CL I, § 49 ods. 2
Slovéa ,,ndhradu platu® odporac¢ame nahradit’ slovami ,,funkény
plat®.

Predkladatel’ navrhu
zakona na zaklade
uvedenej pripomienky
upravil ustanovenie §
47 odseku 1 v tych
intenciach, aby
zamestnanec namiesto
prava na evakudciu bol
povinny podrobit’ sa
evakuécii na zéklade
rozhodnutia
Ministerstva
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR. Po predmetne;j
uprave uz odsek 7
nadvézuje na obsah
odseku 1.
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republiky

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Odovodnenie:

Spresnenie textu. Podl'a § 100 zakona o Statnej sluzbe Statnemu
zamestnancovi patri za vyCerpant dovolenku funkcny plat. V
uprave podl'a § 116 Zakonnika prace sa pouZziva pojem ,,nahrada
mzdy* — v tejto suvislosti poukazujeme na Gpravu podla § 160
ods. 2 zékona o Statnej sluzbe (ak osobitné predpisy, ktoré sa
vzt'ahuji na sluzobné urady alebo na Statnych zamestnancov
obsahuju ustanovenia o ndhrade mzdy, rozumie sa tym funkény
plat priznany $tatnemu zamestnancovi v ¢ase, ked’ vznikol
dovod na jeho pouzitie).

Vlastny material, CL I, § 50 az 52

Priznanie a zachovanie naroku na priplatky podla § 50 az 52
odportc¢ame doplnit’ o podmienku zotrvania zamestnanca v
zahrani¢nej sluzbe v krajine docasného vyslania poc¢as doby
poskytovania priplatku, spolu s ipravou moznych vynimiek z
uvedené¢ho pravidla, zaloZenych na objektivnych alebo na
relevantnych subjektivnych dévodoch.

Odovodnenie:

Névrh vychadza z odévodnenia predmetnej upravy v dévodovej
sprave, ktoré je zaloZené na potrebe kompenzacie zvySenych
zivotnych nakladov v zahrani¢i pocas poberania davok
socialneho zabezpecenia. Pokial’ by sa mal napriklad
zamestnanec v zahrani¢nej sluzbe v ramci oSetrovania ¢lena
rodiny starat’ o osobu v Slovenskej republike, poskytovanie
priplatku k oSetrovanému (§ 52 navrhu zdkona) mdze, vzhl'adom
na dovodovu spravu, stracat’ opodstatnenie.

Pokial’ je podla predkladatel’a aj z navrhovanej Gpravy zrejmé,

Vzhl'adom na
skuto¢nost’, ze vykon
zahrani¢nej sluzby
predpoklada
zdrziavanie sa
zamestnanca v
zahrani¢nej sluzbe v
krajine do¢asného
vyslania, resp.
vyslania, povaZzujeme
navrhovanl pravnu
upravu za dostatocnu.
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ze prijemca priplatku ma byt pocas priznania priplatku v krajine
doc¢asného vyslania, odporac¢ame v tomto zmysle doplnit’
dévodovu spravu.

UVSR Vlastny material, CL. I, § 56 Statny zamestnanec

Urad vlady Upravu vyslania do organu verejnej moci cudzieho $tatu alebo vyslany na

Slovenske;j do medzinarodnej organizacie odporac¢ame doplnit’ o vylucenie vykonavanie funkcie v

republiky aplikovatelnosti upravy podla § 50 az 52 (pripadne aj Gpravy organe verejnej moci
podl'a § 49 a § 72) na Statneho zamestnanca, u ktorého doslo k cudzieho Statu alebo v
zmene Statnozamestnaneckého pomeru podla § 56. Moze ist’ medzinarodne;j
napriklad o doplnenie § 56 ods. 3. organizacii nema byt
Alternativne odporucame v dovodovej sprave vysvetlit’ vztah vyluceny z
upravy podla § 56 a upravy podl'a § 49 az 52 a § 72 navrhu aplikovatel'nosti
zakona. upravy podla § 50 az

52. Uvedenému
Odovodnenie: Statnemu
zamestnancovi
Statny zamestnanec na zaklade zmeny §tatnozamestnaneckého priplatky podl'a § 50 az
pomeru podla § 56 vykonava funkciu v organe verejnej moci 52 prinalezia.
iného (cudzieho) 3tatu alebo v medzinarodnej organizacii. Statny
zamestnanec vykondva funkciu, ktora nie je vykonom
zahraniénej sluzby (§ 26 navrhu zakona). Statny zamestnanec
plni Glohy (vykonéva funkciu) v orgéne cudzieho Statu alebo v
medzinarodnej organizicii, teda ,,pre® tieto subjekty.
V zmysle § 56 ods. 3 mé Stdtnemu zamestnancovi patrit’
zahrani¢ny funk¢ny plat. Z navrhu nie je jednoznaéne zrejmé, ¢i
sa na tohto Statneho zamestnanca maju vztahovat’ ustanovenia §
50 az 52, pripadne § 49 a § 72 navrhu zékona.
UVSR Vlastny material, Cl. I, § 58 ods. 7

Urad vlady Slova ,,vel'vyslanca s osobitnym poslanim* odportic¢ame

Slovenske;j nahradit’ slovami ,,podl'a odsekov 1 az 5.

republiky

74



UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Odovodnenie:

Pred zaradenim na poziciu/funkciu vel'vyslanca s osobitnym
poslanim podl'a odsekov 1 a 2 §tatny zamestnanec esSte nie je
vel'vyslancom — nejde teda o zmenu Staitnozamestnaneckého
pomeru vel'vyslanca. (Ide o navrh na v§eobecnejSiu upravu,
aplikovatel'nu bez ohl'adu na to, ¢i dotknuty Statny zamestnanec
je alebo nie je vel'vyslancom s osobitnym poslanim.)

Vlastny material, CL I, § 61 ods. 1

Upravu podla pismena c) navrhujeme vypustit’. Pokial
predkladatel’ trva na navrhovanej uprave, tuto je potrebné
doplnit’ do vSeobecnej tipravy Statnej sluzby, napriklad
rozsirenim vnatorného odkazu v § 128 ods. 1 pism. b) zdkona o
Statnej sluzbe o odkaz na § 102 ods. 6.

Vo vzt'ahu k uprave podl'a pismen a), b) odporac¢ame doplnit’
dovodovi spravu o vysvetlenie — zmysel Gpravy vo vztahu k
trvaniu Statnozamestnaneckého pomeru v inom sluzobnom urade
(nie na MZV EZ).

Odovodnenie: CA

Uprava podl'a § 61 ods. 1 pism. c), resp. predmetny pripad
sluZobného volna (podla § 102 ods. 6 zakona o $tatnej sluzbe)
predstavuje vSeobecnu Upravu — tato je uplatnitel'na na kazdého
Statneho zamestnanca. NepovaZujeme za opodstatnené, aby sa
predmetné sluZobné vol'no zohl'adiiovalo na ti¢ely sluZobnej
praxe iba v sluzobnom trade, ktorym je MZV EZ.

Stcasne upozornujeme na nejednoznacnost’ upravy navrhovane;j
v § 61 ods. 1 pism. a), b), pokial ide o jej vztah k vSeobecne;j
uprave. Ak sa Staitnemu zamestnancovi MZV EZ prizna prax
podl'a uvedenych ustanoveni a takyto Statny zamestnanec bude

Po konzultécii s
predkladatel'om
pripomienky bol do
vSeobecnej upravy
Statnej sluzby
prostrednictvom
noveliza¢ného ¢lanku
IV, konkrétne do §
128, doplneny novy
odsek 6 v
nasledovnom zneni:
,»(6) Pocas
vykondvania §tatnej
sluzby v sluZobnom
urade, ktorym je
ministerstvo
zahrani¢nych veci, sa
do dizky sluzobne;j
praxe zapocitava aj
sluzobna prax podl'a
osobitného
predpisu.48a)“.
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neskor prelozeny do iného sluzobného uradu (alebo takejto
osobe vznikne v budicnosti novy Staitnozamestnanecky pomer v
inom sluzobnom turade), na sluzobnl prax Staitneho zamestnanca
sa bude vzt'ahovat’ § 128 zadkona o Statnej sluzbe, nie podla § 61
zékona o zahrani¢nej sluzbe. Prax priznana podla § 61 ods. 1
pism. a) a b) zakona o zahrani¢nej sluzbe nebude mozné
jednoznacne odlisit’, resp. priznat’ Stditnemu zamestnancovi aj v
inom sluzobnom urade. Na zaklade uvedené¢ho odporacame v
dovodovej sprave vysvetlit, aky ma byt vztah navrhovane;j
upravy k potvrdeniu o $tatnej sluzbe, resp. vo vzt'ahu k pocitaniu
sluzobnej praxe v inom sluzobnom urade. Mdze ist’ o priklady
docasného alebo trvalého prelozenia Statneho zamestnanca z
MZV EZ do iného sluzobného tradu, alebo o vznik nového
Statnozamestnaneckého pomeru (byvalého Statneho zamestnanca
MZV EZ) v inom sluzobnom turade.

Vlastny material, CL1, § 56 0ods. 4,§ 63 ods. 1,§ 64 ods. 1 a
§ 65 ods. 1

Odportacame vypustit’ ipravu, podl'a ktorej ma byt’
Statnozamestnanecké miesto v predmetnych pripadoch
povaZované za vol'né Staitnozamestnanecké miesto, ktoré mozno
obsadit’ trvalym preloZenim §tatneho zamestnanca (MZV EZ) v
stalej Statnej sluzbe.

Odovodnenie:

Predmetné situdcie nie st prikladmi striedania vykonu
zahrani¢nej sluzby a vykonu statnej sluzby podl'a principu
ustanoveného v § 2 pism. e) navrhu zékona.

V upravovanych pripadoch (vyslanie do organu verejnej moci
cudzieho Statu alebo do medzindrodnej organizécie, docasné
preloZzenie v rdmci sluZzobného tradu — MZV EZ alebo do in¢ho

Poznamka pod Ciarou
k odkazu 48a bude
obsahovat’ § 61 ods. 1
zédkona €. .../2026 Z. z.
o zahrani¢nej sluzbe a
o zmene a doplneni
niektorych zédkonov.

Rovnako bola podla
odporacania
predkladatel’a
pripomienky doplnena
aj dovodova sprava.

Vykon zahrani¢ne;j
sluzby vyzaduje
Specificky pristup k
problematike
obsadzovania
Statnozamestnaneckyc
h miest a tak, ako sa
uvadza v doévodove;j
sprave, ktoru cituje aj
predkladatel
pripomienky, zo strany
Ministerstva
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
SR je nevyhnutné
zabezpecit’ plynulé
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sluzobného uradu, sluzobné vol'no, zaradenie mimo ¢innej
Statnej sluzby) je vopred zrejmé, ze Statny zamestnanec
neodchadza zo svojej pozicie natrvalo.

V désledku zakonnej fikcie (pozicia sa povazuje za vol'nl) a
moznosti obsadit’ miesto trvalym prelozenim Statneho
zamestnanca v stalej Statnej sluzbe dochadza k oslabeniu pravnej
istoty Statneho zamestnanca, ktory na danom mieste povodne
vykonaval §tatnu sluzbu. V pripade obsadenia pozicie trvalym
preloZenim nie je mozny navrat Statneho zamestnanca na
povodnt poziciu — ak po uplynuti dovodu (skoncenie docasného
prelozenia, uplynutie sluzobného vol'na, apod.) neddjde k
preloZeniu na iné Statnozamestnanecké miesto, na strane
sluzobného uradu vznika vypovedny dovod.

Podl'a dovodovej spravy (k § 62 az 66) ma byt Giprava
nevyhnutnd, aby bolo mozné flexibilne zabezpecit' plynulé
striedanie Statnej sluzby a zahrani¢nej sluzby pri vel’kom objeme
Statnych zamestnancov, ktori su kazdoro¢ne vysielani na vykon
Statnej sluzby do cudziny, a ktori sa zo zahrani¢nej sluzby
vracaju naspat. Mame za to, Ze pod rezim rotacie by mali spadat’
tie pozicie na ministerstve, na ktorych sa vykonava/vykonavala
Statna sluzba pred do¢asnym vyslanim (teda pozicie podla § 62
ods. 1 navrhu zakona).

Poukazujeme d’alej na skuto¢nost’, Ze pod rezim navrhovanej
upravy budu zahrnuté aj pripady, v ktorych je zrejmé, Ze Statny
zamestnanec ,,opusta“ svoju poziciu na relativne kratke obdobie.
Modze ist’ napriklad o doCasné preloZenia na
Statnozamestnanecké miesto vediiceho Statneho zamestnanca
podl'a § 60 ods. 2 zakona o Statnej sluzbe alebo poskytnutie
sluzobného vol'na podl'a § 103 zédkona o Statnej sluzbe (tzv.
sabatikal).

striedanie Statne;j
sluzby a zahrani¢nej
sluzby tak, aby pri
takom vel’kom objeme
Statnych
zamestnancov, ktori si
kazdoroc¢ne vysielani
na vykon $tatnej
sluzby do cudziny, a
ktori sa zo zahranic¢nej
sluzby vracaju naspét,
bolo toto striedanie
maximalne flexibilné a
aby funkcia
zahrani¢nej sluzby a
ulohy, ktoré pod vykon
zahrani¢nej sluzby
spadaja, mohli byt
plnené v plnom
rozsahu, kvalitne a
nepretrzite.
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UVSR

Vlastny material, CL. I, § 69

Urad vlady Upravu v odseku 1 odpora¢ame doplnit’ o pripady spojené s

Slovenske;j oSetrovanim cClena rodiny.

republiky
Odd6vodnenie:
Osetrovanie chorého ¢lena rodiny, pokial’ k nemu dochadza v
krajine docasného vyslania, predstavuje obdobnu situdciu ako
pripady upravené v § 69 ods. 1 pism. a) a b) navrhu zdkona. V
ramci odovodnenia prvej Casti pripomienky poukazujeme aj na
vecny rozsah upravy priplatkov podla § 50 az 52 navrhu zakona.

UVSR Vlastny material, CL. I, § 90
Urad vlady Odsek 1 navrhujeme vypustit'. Alternativne odporucame v
Slovenskej dovodovej sprave vysvetlit’ zmysel upravy podl'a odseku 1.

republiky
Odovodnenie:
V doévodovej sprave (k C1. I, § 89 az 93) nie je blizsie vysvetlena
potreba ani zmysel Gipravy podl'a odseku 1. Upravu povazujeme
za nadbyto¢nu.

UVSR Vlastny material , CL I, vieobecna pripomienka Berieme pripomienku
Urad vlady Upozorniujeme na skutocnost’, Ze viaceré Casti osobitnej Upravy vo forme upozornenia
Slovenskej pravnych vzt'ahov §tatnych zamestnancov MZV EZ mézZu v na vedomie.

republiky praxi viest’ k aplikaénym problémom v stvislosti s povinnostou

sluZzobného uradu (MZV EZ) poskytovat’ tidaje do centralneho
informac¢ného systému Statnej sluzby. Ide najmé o osobitnu
upravu obsadzovania Statnozamestnaneckych miest na
zastupitel'skych tiradoch podrla § 30, prijatia do docasnej Statne;j
sluzby podl'a § 32, sluzobnej praxe podla § 61 a skonCenia
Statnozamestnaneckého pomeru podla § 67 navrhu zékona.
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Odovodnenie:

Prévna uprava centralneho informa¢ného systému Statnej sluzby
(dalej tiez ,,IS*) bola povodne sucast’ou vSeobecnej Gpravy
Statnozamestnaneckych vztahov — zakona ¢. 55/2017 Z. z. o
Statnej sluzbe. Aj po vycleneni zo zakona o Statnej sluzbe a
prijati osobitnej Upravy (zékon ¢. 99/2024 Z. z.), pravna Uprava
IS je nad’alej sucast’ou vSeobecnej tpravy
$tatnozamestnaneckych vztahov. Struktira a obsah IS
vychadzala a vychddza zo zakona o $tatnej sluzbe — zakon o
Statnej sluzbe ,,urCuje a limituje* obsah IS.

Nova uprava nepriamo vplyva na obsah tidajov poskytovanych
do IS, najmé do modulu Statnych zamestnancov (§ 7, § 15 a
priloha k zakonu ¢. 99/2024 Z. z.; § 6 ods. 2 a priloha ¢. 5 druhy
az §tvrty bod vyhlasky Uradu vlady SR &. 112/2024 Z. z.). Ako
uz bolo uvedené, centralny informacny systém S$tatnej sluzby
vychadza v principe zo vSeobecnej tpravy. To napriklad
znamena, zZe obsahom informacnej povinnosti sluZobného tradu
mdze byt poskytovanie tdajov o prijati do docasnej Statne;
sluzby podl'a § 36 zakona o Statnej sluzbe, sluzobnej praxi podl'a
§ 128 zakona o Statnej sluZzbe alebo o skonceni
Statnozamestnaneckého pomeru podl’a prisluSnych ustanoveni
zakona o Statnej sluzbe.

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Vlastny material, Cl. IV
Cl. IV (novelizacia zakona o $tatnej sluzbe) navrhujeme doplnit’
o nové novelizacné body 1 a 2, ktoré zneju:

,» 1. Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 2 znie:
»2) Zékon €. .../2026 Z. z. o zahrani¢nej sluzbe a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov.*
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2.V § 7 ods. 4 sa slova ,,tento zdkon* nahradzaju slovami

(1313

,,0s0bitny predpis2)*.

Ostatné novelizacné body sa primerane precisluja.

Odovodnenie:

Navrhuju sa legislativno-technické tipravy, v suvislosti s novou
upravou zahranicnej sluzby.

UVSR Vlastny material, C1. IV, body 3 a 5
Urad vlady V poznamkach pod ¢iarou k odkazu 21 a k odkazu 21a
Slovenskej navrhujeme uviest’ skratenu citaciu pravneho predpisu.
republiky
Odovodnenie:
Legislativno-technicka pripomienka, ktord nadvézuje na
predchédzajicu pripomienku (navrh na upravu poznamky pod
¢iarou k odkazu 2).
UVSR Vlastny material, Cl. IV
Urad vlady Za noveliza¢ny bod 7 navrhujeme vlozit novy novelizacny bod
Slovenskej 8, ktory znie:
republiky

»3. V § 39 ods. 1 sa nad slovom ,,predpis* vklad4 odkaz ,,26cd)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26¢d znie:
»$ 29 zakona €. .../2026 Z. z.““.*.

Ostatné novelizacné body sa primerane precisluja.

Odovodnenie:
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Doplnenie odkazu a poznamky pod ¢iarou sa navrhuje v
nadvéznosti na osobitnu ipravu obsadzovania
Statnozamestnaneckych miest v zahrani¢nej sluzbe (na
zastupitel'skych tiradoch) v ¢lanku I navrhu zékona.

UVSR Vlastny material, C1. IV, bod 19 Povazujeme Upravu za
Urad vlady Z navrhovanej upravy (nové znenie § 148 ods. 7) odporacame opodstatnent, z
Slovenskej vypustit’ Stvrta vetu. Ak navrhovatel’ povazuje upravu napriek uvedeného dovodu

republiky pripomienke za opodstatnent, navrhujeme v $tvrtej vete slova preto akceptujeme

,pred odchodom z cudziny* slovami ,,do konca mesiaca, v
ktorom doslo k skon¢eniu docasného vyslania®.

Odovodnenie:

Vzhl'adom na skratenie vSeobecnej lehoty (resp. doby) na
vratenie preddavku (zo Siestich mesiacov na tri mesiace) sa v
znacnej miere straca vyznam osobitnej Upravy povinnosti
vratenia prispevku v pripade tzv. pred¢asného skoncenia
docasného vyslania.

Podl'a odovodnenia navrhovanej Gpravy sa skratenie lehoty
navrhuje vzhl'adom na komplikécie pri dodrZiavani
rozpoctovych pravidiel, ktoré sposobuje sucasna (6-mesacna
lehota), ako aj z dovodu, Ze vo vicsine pripadov dochadza k
docasnému vyslaniu v obdobi do 1. septembra kalendarneho

roka. Vypustenie predmetnej Upravy zodpoveda zmyslu a ucelu

nového znenia § 148 ods. 7 uvedeného v dovodove;j sprave.
Pripady, v ktorych dochéddza k tzv. pred¢asnému skonceniu
doc¢asného vyslania mézu byt’ zalozené na nahlej okolnosti,
zlozitej osobnej situacii Statneho zamestnanca, a pod.
Jednostranné skratenie docasného vyslania méze vykonat’ aj

alternativnu upravu
navrhovanu
predkladatel'om
pripomienky.
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sluzobny urad. Alternativny navrh predstavuje relativne
zmiernenie povinnosti Statneho zamestnanca vratit’ preddavok.

UVSR
Urad vlady
Slovenske;j

republiky

Dévodova sprava, k CL I, § 30 az 34

Vo vztahu k tprave podla § 30 ods .1 odporac¢ame doplnit’
dévodovu spravu o vysvetlenie, ako sa bude postupovat’ v
pripade, ak by sa malo Statnozamestnanecké miesto na
zastupitel'skom urade obsadit’ osobou, ktora je v doCasnej Statnej
sluzbe uz pred obsadenim pozicie na zastupitel'skom trade.

Odovodnenie:

V navrhovanej uprave sa rieSia dva zdkladné sposoby obsadenia
pozicie:

a) docasné prelozenie Statneho zamestnanca,

b) prijatie do do¢asnej Statnej sluzby.

Nie je zrejmé, ako sa mé postupovat’ v pripade Statneho
zamestnanca, ktory je v docasnej Statnej sluzbe, do ktorej bol
prijaty na zéklade in¢ho dévodu (nie v stvislosti s obsadenim
pozicie na zastupitel'skom urade). Podl'a dovodovej spravy moze
Statnu sluzbu na zastupitel'skom urade mdze vykonavat’ §tatny
zamestnanec ministerstva v stalej Statnej sluzbe, alebo Statnym
zamestnancom, ktory je na uvedeny ucel na ministerstvo
docasne prelozeny z iného sluzobného tradu. (V pripade
Statneho zamestnanca in¢ho sluzobného tiradu by zrejme malo
ist’ taktieZ o osobu v stalej Statnej sluzbe.)

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Vlastny material, CL. I, § 38 ods. 4

Odporucame preformulovat’ text ustanovenia, ktoré podla
navrhu konstatuje, Ze ,,Dohoda podl'a odseku 3 je dohodou o
zmene pracovnej zmluvy podla osobitného predpisu46)®.
Osobitnym predpisom na ktory odkazuje navrhované
ustanovenie je § 54 zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v

Na zaklade
komunikacie s
predkladatel'om
pripomienky sa v § 38
ods. 4 vypustaja slova
,,J¢ dohodou o zmene

82



zneni neskorsich predpisov (,,d’alej len Zakonnik prace®). pracovnej zmluvy
podrla osobitného
Odovodnenie: predpisu46) a*.

Na pracovnopravne vztahy zamestnancov pri vykone prace vo
verejnom zaujme sa aplikuje § 42 Zakonnika prace, ako aj § 54
Zakonnika prace. Podl'a § 42 ods. 1 Zakonnika prace pracovny
pomer sa zaklad4 pisomnou pracovnou zmluvou medzi
zamestnavatel'om a zamestnancom. Podl'a § 54 Zakonnika prace
dohodnuty obsah pracovnej zmluvy mozno zmenit’ len vtedy, ak
sa zamestnavatel’ a zamestnanec dohodnt na jeho zmene.
Predlozeny material zavadza osobitny pravny institat v pripade
zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme v
zahrani¢nej sluzbe, ktorym je ,,prechodné pridelenie
zamestnanca“ a v ramci tohto institatu sa navrhuje vykonavanie
zmeny dohodnutého obsahu pracovnej zmluvy aj tret'ou stranou,
teda subjektom, ktory nie je G€astnikom pracovnopravneho
vzt'ahu (v tomto pripade Ministerstvom zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti SR). Navrhované ustanovenie
predpoklada, Ze ti€astnikom dohody o zmene pracovnej zmluvy
by bol subjekt, ktory pracovnu zmluvu neuzatvaral, a nejde ani
o subjekt na ktory by presli prava a povinnosti z
pracovnopravneho vztahu. Uvadzany institt je obdobny
institatu ,,doCasného pridelenia zamestnanca®, ktory je upraveny
v § 58 a 58a Zakonnika prace, avSak institit do¢asného
pridelenia vyzaduje, aby pisomna dohoda o do¢asnom prideleni
bola uzatvorend medzi zamestnavatelom a zamestnancom a
uZzivatel'sky zamestnévatel’, ku ktorému je zamestnanec docasne
prideleny nie je opraveny vykonavat zmenu dohodnutého
obsahu pracovnej zmluvy zamestnanca.

Rozumieme zameru predkladatel'a zaviest’ pre zamestnancov pri
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UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

vykone prace vo verejnom zaujme v zahranicnej sluzbe obdobny
institat ako je rezim docasného prelozenia v zmysle zakona o
Statnej sluzbe, avsak ide o dva r6zne pravne reZimy postavené na
inych principoch. Statna sluzby sa vykonava v
Statnozamestnaneckom pomere k Statu a zakon o Statnej sluzbe
priamo ustanovuje institit docasného prelozenia statneho
zamestnanca. Uprava pracovnopravnych vztahoch v zmysle
Zakonnika préace je vSak postavena na principe zmluvne;j
vol'nosti ucastnikov pracovnopravneho vztahu a v danom
pripade Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti
SR nie je zmluvnom stranou existujuceho pracovnopravneho
vzt'ahu uzatvorené¢ho medzi zamestnancom a zamestnavatel'om.
Na zédklade uvadzaného odporacame navrhovany text upravit’ a
zosuladit’ s ustanoveniami platnej pravnej Upravy v oblasti
uzatvarania a zmien pracovného pomeru.

Vlastny material, CL. I

Z navrhovanej upravy (nové znenie § 22 ods. 4) odporu¢ame
vypustit’ §tvrtll vetu. Ak navrhovatel’ povaZzuje Gpravu napriek
pripomienke za opodstatnentl, navrhujeme v Stvrtej vete slova
»hajneskor pred odchodom zo zahranicia* nahradit’ slovami ,,do
konca mesiaca, v ktorom doslo k skon€eniu vykonu prace vo
verejnom zaujme v zahranici‘.

Odovodnenie:

Vzhl'adom na skratenie vSeobecnej lehoty (resp. doby) na
vratenie preddavku (zo Siestich mesiacov na tri mesiace) sa v
znacnej miere straca vyznam osobitnej upravy povinnosti
vratenia prispevku v pripade tzv. pred¢asného skoncenia vykonu
prace vo verejnom zaujme v zahranici.

Podl'a odovodnenia navrhovanej Gipravy sa skratenie lehoty

Povazujeme Upravu za
opodstatnenq, z
uvedeného dovodu
preto akceptujeme
alternativnu Gpravu
navrhovanu
predkladatel'om
pripomienky.
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UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

navrhuje vzhl'adom na komplikacie pri dodrziavani
rozpoctovych pravidiel, ktoré spdsobuje sucasna (6-mesacna
lehota), ako aj z dovodu, Ze vécSina zamestnancov odchadza na
vykon prace vo verejnom zaujme do zahranic¢ia do 1. septembra
kalendarneho roka. Vypustenie predmetnej upravy zodpoveda
zmyslu a uc¢elu nového znenia § 22 ods. 4 uvedeného v
dovodovej sprave.

Pripady, v ktorych dochéddza k tzv. pred¢asnému skonceniu
vykonu prace vo verejnom zaujme v zahrani¢i, mézu byt
zalozené na nahlej okolnosti, zlozitej osobnej situdcii Statneho
zamestnanca, dovod moze skoncenia moze vzniknut’ aj na strane
zamestnavatel'a, a pod. Alternativny navrh predstavuje relativne
zmiernenie povinnosti zamestnanca vratit’ preddavok

Vlastny material, C1. IV

V ¢l. IV navrhujeme doplnit’ novy noveliza¢ny bod, ktory znie:
»V § 102 ods. 1 zakona €. 55/2017 Z. z. navrhujeme nové znenie
pism. ¢): ,,c) ktory nasleduje manzela vykonavajiceho v cudzine
Statnu sluzbu podla tohto zdkona alebo podl'a osobitného
predpisu, vyslaného na vykonéavanie funkcie v organe verejne;j
moci iného Statu alebo v medzinarodnej organizacii podl'a
osobitného predpisu,x) zaradeného mimo ¢innej Statnej sluzby
podl’a osobitného predpisu,y) vykonavajiiceho v cudzine pracu
vo verejnom zaujme, alebo vykondvajuceho funkciu narodného
experta Slovenskej republiky v institicii Eurdpskej tinie alebo v

[

organe Europskej Unie,*.

Sucasne navrhujeme doplnit’ prislusné poznamky pod ¢iarou k
navrhovanym doplnenym odkazom:

x) § 56 zékona €. ... /2026 Z. z. o zahrani¢nej sluzbe a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov

y) § 57 zékona €. ... /2026 Z. z. o zahrani¢nej sluZzbe a 0 zmene a
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doplneni niektorych zakonov

Odovodnenie:

Povazujeme za vhodné rozsirit’ povinnost’ poskytnutia
sluzobného vol'na nielen tym Statnym zamestnancom, ktori
nasleduju manzela vykondvajiceho v cudzine Statnu sluzbu
podl’a tohto zakona alebo podl'a osobitného predpisu, manzela
vykonavajuceho v cudzine pracu vo verejnom zaujme, alebo
vykonévajuceho funkciu narodného experta Slovenske;j
republiky v institucii Eurdpskej unie alebo v organe Eurdpskej
unie, ale aj tym Statnym zamestnancom, ktorych manzelia
posobia v organe verejnej moci iného Statu alebo v
medzinarodnej organizécii za podmienok ustanovenych v zdkone
o zahranic¢nej sluzbe (napriklad ktorych manzelia posobia v
Europskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost’, v NATO a pod.). Vo
vzt'ahu k pravnej Uprave zamestnancov vykondvajucich pracu vo
verejnom zaujme zaroveil odporti¢ame zjednotenie pravnej
upravy poskytovania pracovného vol'na so zdkonom o Statnej
sluzbe tak, aby podmienky poskytovania pracovného volna a
sluZzobného vol'na vo vzt'ahu k zamestnancom sprevadzajicim
manzela pdsobiaceho v zahrani¢i boli rovnakeé.

UVSR
Urad vlady
Slovenskej

republiky

Vlastny material

Zaroven navrhujeme doplnit’ novy noveliza¢ny ¢lanok vo vzt'ahu
k uprave zékona €. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom
zaujme v zneni neskorSich predpisov, a to konkrétne ustanovenia
§ 9b v nasledovnom zneni: ,,Zamestnévatel’ poskytne pracovné
vol'no bez ndhrady mzdy zamestnancovi, ktory nasleduje
manzela vykondvajiceho pracu vo verejnom zaujme v zahranici,
vykonavajuceho Statnu sluzbu v cudzine 13a) alebo vyslané¢ho
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na vykonavanie funkcie v organe verejnej moci iného Statu alebo
v medzindrodnej organizacii podl'a osobitného predpisu x),
zaradeného mimo ¢innej Statnej sluzby podl'a osobitného
predpisu y), vykonavajuceho funkciu ndrodného experta
Slovenskej republiky v institacii Eurdpskej tinie alebo v organe
Europskej tnie; pracovné vol'no sa poskytne na Ziadost’
zamestnanca na ¢as nasledovania manzela do zahranicia.*

Sucasne navrhujeme doplnit’ prislusné poznamky pod ¢iarou k
navrhovanym doplnenym odkazom:

X) § 56 zakona €. ... /2026 Z. z. o zahrani¢nej sluzbe a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov

y) § 57 zékona €. ... /2026 Z. z. o zahrani¢nej sluzbe a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov

Odovodnenie:

PovaZujeme za vhodné rozsirit’ povinnost’ poskytnutia
sluZzobného vol'na nielen tym Statnym zamestnancom, ktori
nasleduju manZela vykonavajliceho v cudzine Statnu sluzbu
podla tohto zdkona alebo podl'a osobitného predpisu, manzela
vykonavajuceho v cudzine pracu vo verejnom zaujme, alebo
vykonavajuceho funkciu narodného experta Slovenske;j
republiky v institacii Eurdpskej tnie alebo v organe Eurdpskej
unie, ale aj tym Staitnym zamestnancom, ktorych manzelia
pOsobia v organe verejnej moci iného Statu alebo v
medzinarodnej organizécii za podmienok ustanovenych v zdkone
o zahrani¢nej sluzbe (napriklad ktorych manzelia posobia v
Europskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost’, v NATO a pod.). Vo
vztahu k pravnej Uprave zamestnancov vykonavajucich pracu vo
verejnom zaujme zaroven odporuc¢ame zjednotenie pravnej
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upravy poskytovania pracovného vol'na so zakonom o Statnej
sluzbe tak, aby podmienky poskytovania pracovného volna a
sluzobného vol'na vo vzt'ahu k zamestnancom sprevadzajucim
manzela pdsobiaceho v zahranici boli rovnaké.

GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenskej
republiky
MHSR
Ministerstvo
hospodarstva
Slovenskej
republiky
MINCRS
Ministerstvo
cestovného ruchu
a Sportu
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

MIRRI SR
Ministerstvo
investicii,
regionalneho
rozvoja a
informatizacie
Slovenskej
republiky
MPRVSR
Ministerstvo
podohospodarstv

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
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a arozvoja
vidieka
Slovenske;j
republiky

NBS
Nérodna banka
Slovenska
PMUSR
Protimonopolny
urad Slovenskej
republiky
UJDSR
Urad jadrového
dozoru
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

UNMSSR
Urad pre
normalizaciu,
metrologiu a
skasobnictvo
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

UPVSR
Urad
priemyselného
vlastnictva
Slovenske;j
republiky
SUSR
Statisticky urad

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
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Subjekt

Slovenske;j
republiky

Vznesené hromadné pripomienky

Podporo-

vatelia Pripomienka

Vyh.

K materidlu neboli pridané hromadné pripomienky.

Sposob vyhodnotenia

Sumarizacia vznesenych pripomienok podla subjektov

ol Subjekt Prlpomle,nky Prlpomle,nky .Nem.all Vobec .
do terminu po termine | pripomienky nezaslali

1.  APZD — Asociacia priemyselnych zvidzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

2. | AZZZ SR — Asociacia zamestnavatelskych zvizov a zdruZeni 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

Slovenskej republiky

3. | BBSK - Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

4.  BSK - BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

5. GPSR — Generalna prokuratara Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

6. KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

7. | KOZSR - Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
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8. KSK - Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

9.  Klub 500 — Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

10. MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 3 (30, 02) 0 (0o, 0z)

11. MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 9 (90, 0z) 0 (0o, 0z)

12.  MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

13. MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenske;j 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

14. MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
informatizécie Slovenskej republiky

15. MKSR — Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 10 (100, 0z) 0 (0o, 0z)

16. MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 2 (0o, 27) 0 (0o, 0z)

17. MPRVSR — Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

18. MPSVRSR — Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny 14 (100, 4z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

19. MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 21 (210, 0z) 0 (0o, 0z)

20. MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

21. MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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22.  MZVEZ SR — Ministerstvo zahranic¢nych veci a eurdpskych 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
zélezitosti Slovenskej republiky
23. MSVVaMSR - Ministerstvo $kolstva,vyskumu,vyvoja a mladeze 5 (50, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky
24. MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
25. | NBS — Narodna banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
26. NBU — Nérodny bezpeénostny urad 4 (40, 02) 0 (0o, 0z)
27. NKUSR — Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
28.  NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
29. NSSR — Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
30. OAPSVLUVSR — Odbor aproximacie prava sekcie vladnej 26 (260, 0z) 0 (0o, 0z)
legislativy Uradu vlady SR
31. PMUSR - Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
32. | PSK — PreSovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2)
33. RUZSR — Republikova Ginia zamestnavatelov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
34. SKS8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
35. SPPK - Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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36. SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
romske komunity

37. SSHRSR - Sprava §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

38. | TSK — Trenciansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

39.  TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

40.  UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tdajov Slovenskej 2 (0o, 27) 0 (0o, 0z)
republiky

41. UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
pre Plan obnovy a znalostni ekonomiku

42.  URSO — Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

43.  UpUPaVSR — Urad pre tzemné planovanie a vystavbu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

44. ZMOS - Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

45. hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

46. UDZS — Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

47. UGKKSR — Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

48. UJIDSR — Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

49. UMS — Unia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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50. UNMSSR - Urad pre normalizaciu, metrologiu a skugobnictvo 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky

51. UPVSR - Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

52.  UVO - Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

53.  UVSR - Urad vlady Slovenskej republiky 31 (310, 02) 0 (0o, 0z)

54. Ustavny sid SR — Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky

55.  SUSR — Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

56. ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Spolu 1278(21)190’ 0 (0o, 07) 11 34
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